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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 817/2004
z dne 29. aprila 2004

o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) §t. 1257/1999 o
podpori za razvoj podeZelja iz Evropskega kmetijskega usmerjeval-
nega in jamstvenega sklada (EKUJS)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1257/1999 z dne 17. maja 1999 o
podpori za razvoj podezelja iz Evropskega kmetijskega usmerjevalnega
in jamstvenega sklada (EKUJS) ter o spremembi in razveljavitvi dolo-
&enih uredb ("), in zlasti ¢lenov 34, 45 in 50 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba (ES) st. 1257/1999 je vzpostavila enotni pravni okvir za
podporo za razvoj podeZelja iz EKUIJS. Zlasti je v naslovu II
podrobno dolocila ukrepe, upraviéene do podpore, njihove cilje in
merila za pridobitev podpore. Ta pravni okvir se uporablja v zvezi
s podporo za razvoj podezelja po vsej Skupnosti.

(2)  Za dopolnitev tega okvira je bila sprejeta Uredba Komisije (ES)
§t. 445/2002 z dne 26. februarja 2002 o podrobnih pravilih za
izvajanje Uredbe Sveta (ES) §t. 1257/1999 o podpori za razvoj
podezelja iz Evropskega kmetijskega usmerjevalnega in jamstve-
nega sklada (EKUIJS) (?), ob upostevanju izku$enj, pridobljenih z
uporabo instrumentov, ki so se uporabljali na podlagi razli¢nih
uredb Sveta, razveljavljenih s ¢lenom 55(1) Uredbe (ES) st. 1257/
1999.

3)  Uredba Komisije (ES) §t. 445/2002 z dne 26. februarja 2002 je
bila bistveno spremenjena. Poleg tega so bili ob spremembi
Uredbe (ES) st. 1257/2002 uvedeni §tirje novi ukrepi, za katere
so potrebna podrobna pravila. Glede na pridobljene izkusnje od
zaCetka programskega obdobja bi bilo treba nekatere dolocbe tudi
pojasniti, zlasti doloc¢be, ki se nanasajo na postopek za spre-
membo programskih dokumentov, na financno poslovodenje
programov in na kontrole. Zaradi jasnosti in racionalnosti bi bilo
zato treba sprejeti novo uredbo o podrobnih pravilih in Uredbo
(ES) st. 445/2002 razveljaviti.

(4)  Ta pravila bi morala upostevati naceli subsidiarnosti in sorazmer-
nosti in bi zato morala biti omejena na to, kar je potrebno za
doseganje zastavljenih ciljev.

(5) 'V zvezi z merili za pridobitev podpore Uredba (ES) st. 1257/
1999 doloca tri temeljne pogoje za podporo za nalozbe v
kmetijska gospodarstva in predelovalne obrate ter pri podpori za
mlade kmete. Opredeliti bi bilo treba, do kdaj morajo biti ti
pogoji izpolnjeni, vkljuéno z odobreno prekoracitvijo roka za
izpolnitev minimalnih standardov, ki jo lahko drzave ¢lanice
odobrijo za nekatere upravicence v primerih, ko se nalozba izvaja
zaradi doseganja teh standardov.

(6)  Podpora Skupnosti za nalozbe v kmetijska gospodarstva in pred-
elovalne obrate je mogoca pod pogojem, da je za zadevne proiz-
vode mogoce najti obicajne trge. Dolociti bi bilo treba podrobna
pravila za vrednotenje takih obicajnih trgov.

(7)  Podpora za poklicno usposabljanje ne bi smela zajemati rednega
izobrazevanja s podrocja kmetijstva in gozdarstva.

(8) 'V zvezi s pogoji glede podpore za predcasno upokojitev je treba
resiti posebne probleme, ki nastanejo, kadar gre za prenos kmetij-
skega gospodarstva z ve¢ prenosniki ali pa s kmeta zakupnika.

(") UL L 160, 26.6.1999, str. 80. Uredba, kakor je bila spremenjena z Uredbo
(ES) st. 1783/2003 (UL L 270, 21.10.2003).

(® UL L 74, 15.3.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (ES) $t. 963/2003 (UL L 138, 5.6.2003, str. 2).
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Kompenzacijska nadomestila, ki se izplacujejo na obmocjih z
omejenimi moznostmi za zemljisce, ki ga skupaj uporablja veé
kmetov, bi bilo treba izplacati vsakemu posameznemu kmetu
sorazmerno z delezem, do katerega ga je kmet upravi¢en uporab-
Jjati.

Opredeliti bi bilo treba pristojnosti in potrebna sredstva organov
in subjektov, izbranih za opravljanje storitev svetovanja na
kmetijah.

V zvezi s kmetijsko okoljsko podporo in podporo za dobro
pocutje zivali bi morala opredelitev minimalnih zahtev, ki jih
morajo izpolnjevati kmetje v okviru razlicnih kmetijskih okoljskih
zavez in zavez v zvezi z dobrim pocutjem zivali, zagotoviti urav-
notezeno uporabo kmetijsko okoljskih podpor, ki upostevajo
njihove cilje in tako prispevajo k trajnostnemu razvoju podezelja.

Glede podpore za kmete, ki sodelujejo v shemi kakovosti hrane,
bi bilo treba navesti proizvode, na katere se ta podpora nanasa in
vrste stalnih stroskov, ki se lahko upoStevajo za izracun zneska
pomoci.

Za zagotovitev komplementarnosti med promocijskimi ukrepi iz
¢lena 24d Uredbe (ES) §t. 1257/1999 in ureditvijo akcij informi-
ranja in promocije, vzpostavljenimi z Uredbo (ES) §t. 2826/2000
z dne 19. decembra 2000 o akcijah informiranja in promocije za
kmetijske proizvode na notranjem trgu ('), bi bilo treba dolo¢iti
podrobne zahteve za podporo za promocijo kakovostnih proiz-
vodov, zlasti glede upraviéencev in upravi¢enih aktivnosti. Za
preprecitev vsakega tveganja dvojnega financiranja, informacijski
in promocijski ukrepi, ki se financirajo na podlagi Uredbe Sveta
(ES) st. 2826/2000, niso upraviéeno do podpore za razvoj
podezelja.

Dolociti bi bilo treba merila za izbor nalozb za izboljSanje pred-
elave in trzenja kmetijskih proizvodov. IzkuSnje kazejo, da bi
morala ta merila za izbor temeljiti bolj na splosnih nacelih kakor
na sektorskih pravilih.

Najbolj oddaljene regije Skupnosti bi morale biti pod dolocenimi
pogoji izvzete iz druge alinee Clena 28(1) Uredbe (ES) st. 1257/
1999, po kateri ni mogoce odobriti podpore za nalozbe, name-
njene predelavi ali trZzenju proizvodov iz tretjih drzav.

Gozdove, ki niso upraviceni do podpore na podlagi ¢lena 29(3)
Uredbe (ES) st. 1257/1999, bi bilo treba podrobneje opredeliti.

Doloditi bi bilo treba podrobne pogoje za podporo za pogozdo-
vanje kmetijskih zemlji§¢ in izplacila za aktivnosti za ohranjanje
in izboljSanje ekoloske stabilnosti gozdov.

Na podlagi ¢lena 33 Uredbe (ES) st. 1257/1999 se podpora
odobri za ukrepe, ki so povezani s kmetijskimi dejavnostmi in
njihovim preusmerjanjem ter z dejavnostmi na podezelju, ki ne
sodijo v podroc¢je uporabe nobenega drugega ukrepa. Glede na
Sirok izbor ukrepov, ki jih lahko zajema ta clen, bi bilo treba
predvsem drzavam clanicam prepustiti, da dolocijo pogoje za
podporo kot sestavni del svojega programiranja.

Treba bi bilo dolociti skupna pravila za vec¢ ukrepov, da se zago-
tovi zlasti uporaba skupnih standardov dobre kmetijske prakse,
kadar se ukrepi nanasajo na navedeno merilo, in fleksibilnost,
potrebna za upostevanje dolgoro¢nih zavez, da se upostevajo
primeri, ki bi lahko vplivali na te zaveze, ne da se ogrozilo ucin-
kovito izvajanje razli¢nih ukrepov podpore.

Treba bi bilo doloditi jasno lo¢nico med finan¢no podporo za
razvoj podezelja in finanéno podporo skupnih ureditev trgov. Vse
izjeme od nacela, da ukrepi, zajeti v programih podpor v okviru
skupnih ureditev trgov, niso upraviceni do podpore za razvoj

(") UL L 328, 23.12.2000, str. 2.
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podezelja, morajo predlagati drzave ¢lanice v svojem programi-
ranju razvoja podezelja v skladu s svojimi posebnimi potrebami
in nadaljnjimi preglednimi postopki.

(21) Placila podpore za razvoj podezelja se morajo upraviéencem
izplacati v celoti.

(22)  Uredba Komisije (ES) $t. 1685/2000 (') dolo¢a podrobna pravila
za izvajanje Uredbe Sveta (ES) 1260/1999 z dne 21. junija 1999 s
splosnih dolo¢bah o strukturnih skladih (*), glede upravicenosti
izdatkov, ki se sofinancirajo iz strukturnih skladov in s tem iz
Usmerjevalnega oddelka EKUJS. Zaradi skladnosti bi se morala
tudi Uredba (ES) §t. 1685/2000 uporabljati za ukrepe, ki jih delno
financira Jamstveni oddelek EKUJS, razen ¢e ni drugace dolo-
¢eno v Uredbi (ES) st. 1257/1999, v Uredbi Sveta (ES) st. 1258/
1999 z dne 17. maja 1999 o financiranju skupne kmetijske poli-
tike (°) ali v tej uredbi.

(23) Pogosto so doloceni standardni stroSki na enoto za nekatere
nalozbe, ki se delno financirajo po prvi, drugi in Sesti alinei ¢lena
30(1) in ¢lena 31 Uredbe (ES) §t. 1257/1999. Zaradi jasnosti in
poenostavitve upravljanja teh ukrepov bi morali biti od 2000 dalje
upravicenci oprosceni zahteve, da predlozijo racune v skladu z
Uredbo Komisije (ES) st. 1685/2000. Dolociti bi bilo treba
pogoje, pod katerimi lahko drzava cClanica uporabi takSne stan-
dardne stroske, da se zagotovi ucinkovito upravljanje.

(24)  Odlocba Komisije 1999/659/ES z dne 8. septembra 1999 o dolo-
¢itvi okvirne dodelitve sredstev Jamstvenega oddelka Evropskega
kmetijskega usmerjevalnega in jamstvenega sklada za ukrepe za
razvoj podezelja po drzavah ¢lanicah za obdobje od leta 2000 do
2006 (*) podrobno dolo¢a vrsto izdatkov, ki se krijejo iz dode-
ljenih sredstev drzavam ¢lanicam. Poleg tega se lahko na podlagi
Uredbe Komisije (ES) $t. 2603/1999 z dne 9. decembra 1999 o
dolocbah za prehod na podporo za razvoj podezelja, predvidene v
Uredbi Sveta (ES) st. 1257/1999 (), izplacila, ki izhajajo iz neka-
terih zavez, prevzetih pred 1. januarjem 2000, pod dolocenimi
pogoji vkljudijo v programiranje razvoja podezelja za 2000-2006.
Zato bi bilo treba podrobno dolo¢iti, kaj vkljucuje skupni znesek
podpore Skupnosti, dolo¢en za vsak nacrt za razvoj podezelja na
podlagi enotnega programskega dokumenta, ki ga je odobrila
Komisija.

(25) Za zagotovitev bolj prilagodljivega financnega upravljanja, bi
morale imeti drzave Clanice, ki so se odlocCile za regionalno
programiranje razvoja podezelja, moznost za odobritev celotnega
zneska podpore Skupnosti za vsak regionalni program, dolocen v
posebni odlocbi, ki vsebuje zbirno preglednico podpore za
celotno drzavo €lanico.

26) Clen 5 Uredbe Sveta (ES) §t. 1259/1999 z dne 17. maja 1999 o
skupnih pravilih za sheme neposrednih podpor v okviru skupne
kmetijske politike (°) dolo¢a, da zneski, ki se zberejo iz sankcij za
krsitve zahtev o varstvu okolja ali iz modulacije, ostanejo na
voljo drzavam ¢lanicam kot dodatna podpora Skupnosti za neka-
tere ukrepe za razvoj podezelja. Treba bi bilo podrobno opredeliti,
na kaj natan¢no se nanasa odobritev Komisije v primeru takih
ukrepov.

(27) Dolociti bi bilo treba podrobna pravila za predlozitev nacrtov za
razvoj podezelja in njihovo revizijo.

(") UL L 193, 29.7.2000, str. 3. Uredba, kakor je bila spremenjena z Uredbo (ES)
§t. 448/2004 (UL L 72, 11.3.2004, str. 66).

(® UL L 161, 26.6.1999, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (ES) st. 1105/2003 (UL L 158, 27.6.2003, str. 3).

(®) UL L 160, 26.6.1999, str. 103.

(*) OJ L 259, 6.10.1999, str. 27. Odlo¢ba, kakor je bila spremenjena z Odlo¢bo
2000/426/ES (UL L 165, 6.7.2000, str. 33).

(°) UL L 316, 10.12.1999, str. 26. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo (ES) st. 2055/2001 (UL L 277, 20.10.2001, str. 12).

(°) UL L 160, 26.6.1999, str. 113. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) §t. 41/2004 (UL L 6, 10.1.2004, str. 19).
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Da bi pospesili vzpostavitev nacrtov za razvoj podezelja in
njihovo preucitev ter odobritev Komisije, bi bilo treba doloditi
skupna pravila za strukturo in vsebino teh nacrtov, ki bi temeljila
na zahtevah, dolo¢enih zlasti v ¢lenu 43 Uredbe (ES) st. 1257/
1999.

Dolociti bi bilo treba zahteve za spremembe programskih doku-
mentov za razvoj podezelja, da bi Komisiji omogo¢ili, da jih hitro
in uéinkovito pregleda.

Postopek upravljalnega odbora mora veljati le za tiste spremembe,
ki vsebujejo pomembne spremembe programskih dokumentov za
razvoj podezelja. O drugih spremembah bi morale odlociti drzave
¢lanice in jih sporo¢iti Komisiji.

Za zagotovitev ucinkovitega in rednega spremljanja bi morale
drzave c¢lanice pripraviti precis¢eno in posodobljeno elektronsko
razli¢ico programskih dokumentov, ki so na voljo Komisiji.

Dolociti bi bilo treba podrobna pravila o finan¢nem nacrtovanju
in prispevkih za financiranje ukrepov, ki jih financira Jamstveni
oddelek EKUIJS po ¢lenu 35(1) in (2) Uredbe (ES) st. 1257/1999.

V tej zvezi bi morale drzave clanice redno porocati Komisiji o
stanju financiranja ukrepov za razvoj podezelja.

Treba bi bilo sprejeti ukrepe, ki bi zagotovili, da se odobrene
pravice, namenjene za podporo za razvoj podezelja, uc¢inkovito
uporabljajo, zlasti z zagotovitvijo, da Komisija odobri zacetno
predplacilo placilnim agencijam in da se dodeljena sredstva prila-
godijo glede na potrebe in pretekle rezultate. Treba bi bilo tudi
predvideti moznost odobritve predplacil nekaterim kategorijam
upravicencev pod doloCenimi pogoji, da bi pospesili izvajanje
nalozbenih ukrepov.

Poleg posebnih pravil, doloCenih v tej uredbi, bi bilo treba
uporabljati splosna pravila o proradunski disciplini, zlasti tista, ki
se nana$ajo na nepopolna ali nepravilna porocila drzav ¢lanic.

Podrobno financno upravljanje ukrepov za razvoj podezelja bi
morale urejati uredbe za uporabo Uredbe (ES) st. 1258/1999.

Dolociti bi bilo treba postopke in zahteve za spremljanje in vred-
notenje po nacelih, ki se uporabljajo za druge ukrepe podpore
Skupnosti, zlasti tistih, ki jih dolo¢a Uredba (ES) st. 1260/1999.

Upravna pravila bi morala omogocati boljse upravljanje, sprem-
ljanje in nadzor podpore za razvoj podezelja. Zaradi enostavnosti
bi bilo treba, kadar je mogoce, uporabljati integrirani administra-
tivni in kontrolni sistem iz naslova II, poglavja IV Uredbe Sveta
(EGS) st. 1782/2003 z dne 29. septembra 2003 o skupnih pravilih
za sheme neposrednih podpor v okviru skupne kmetijske politike
in o uvedbi nekaterih shem podpor za kmete ('), za katerega so
podrobna pravila za izvajanje dolocena v Uredbi Komisije (ES)
§t. 2419/2001 ().

Treba bi bilo predvideti sistem sankcij na ravni Skupnosti, pa tudi
na ravni drzave Clanice.

() UL L 270, 21.10.2003, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 583/2004 (UL L 91, 30.3.2004, str. 1).

(®» UL L 327, 12.12.2001, str. 11. Uredba, kakor je bila spremenjena z Uredbo
(ES) st. 2550/2001 (UL 341, 22.12.2001, str. 105).
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(40) Informacije o razmerah v zvezi z izvajanjem prejSnjih spremlje-
valnih ukrepov iz uredb Sveta (EGS) st. 2078/92 (), 2079/92 (%)
in 2080/92 () bi bilo treba vkljuciti v letno porocilo iz ¢lena 48
(2) Uredbe (ES) §t. 1257/1999, e so taksni ukrepi del finan¢nega
programiranja 2000-06. V informacije, ki jih morajo drzave
¢lanice posiljati do 30. septembra vsako leto, bi bilo treba vklju-
¢iti tudi izdatke, nastale na podlagi takih ukrepov.

(41)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za kmetijske
strukture in razvoj podezelja —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:
POGLAVIE 1
UKREPI ZA RAZVOJ PODEZELJA
ODDELEK 1
NaloZbe v kmetijska gospodarstva

Clen 1

Odobrena prekoracitev roka za izpolnitev minimalnih standardov, ki jo
lahko drzave clanice odobrijo na podlagi ¢lena 5(3) Uredbe (ES)
§t. 1257/1999, ne sme biti daljSa kakor Sestintrideset mesecev od
datuma, na katerega standard postane obvezen za kmeta. Konec nalozbe-
nega obdobja iz ¢lena 5(3) Uredbe (ES) st. 1257/1999 mora biti v
obdobju odobrene prekoracitve roka, kakor je doloena v prvem
odstavku.

Odobrena prekoracitev roka, kakor je dolocena v prvem odstavku, se ne
uporablja za vloge za podporo, vlozene pred 7. majem 2004.

Clen 2

1.  Za namene ¢lena 6 Uredbe (ES) st. 1257/1999 se obstoj obic¢ajnih
trgov oceni na ustrezni ravni glede na:

(a) zadevne proizvode;
(b) vrste nalozb;
(c) obstojeco in nacrtovano zmogljivost.

2. Upostevajo se vse omejitve proizvodnje ali omejitve podpore
Skupnosti v okviru skupnih ureditev trgov.

3. Ce skupna ureditev trga nalaga omejitve pri proizvodnji ali
omejitve glede podpore Skupnosti na ravni posameznih kmetov, kmetij-
skih gospodarstev ali predelovalnih obratov, ne dobi podpore nobena
naloZba, ki bi povecala proizvodnjo prek navedenih omejitev.

Clen 3

Clen 4(2) te uredbe se uporablja tudi za nalozbe mladih kmetov.

(") UL L 215, 30.7.1992, str. 85. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 2772/95 (UL L 288, 1.12.1995, str. 35) in razveljav-
ljena z Uredbo (ES) st. 1257/1999.

(® UL L 215, 30.7.1992, str. 91. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) s§t. 2773/95 (UL L 288, 1.12.1995, str. 37) in razveljav-
ljena z Uredbo (ES) st. 1257/1999.

(®) UL L 215, 30.7.1992, str. 96. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Uredbo Komisije (ES) st. 231/96 (UL L 30, 8.2.1996, str. 33) in razveljav-
ljena z Uredbo (ES) st. 1257/1999.
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ODDELEK 2
Mladi kmetje

Clen 4

1.  Pogoji za pomo¢ za zaCetek delovanja mladih kmetov, doloceni v
Clenu 8(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999, morajo biti izpolnjeni v casu
sprejetja posamicne odloc¢be o odobritvi podpore.

2. Po vzpostavitvi se lahko odobri rok, ki ne presega petih let, za
izpolnitev zahtev, ki se nanaSajo na poklicno znanje in usposobljenost,
ekonomsko sposobnost in minimalne standarde v zvezi z okoljem,
higieno in dobrim pocutjem zivali, ¢e mladi kmet potrebuje Cas za prila-
goditev, da bi vzpostavil ali prestrukturiral kmetijsko gospodarstvo.

Clen 5

Posami¢na odlo¢ba o odobritvi pomoci, predvideni v ¢lenu 8 Uredbe
(ES) st. 1257/1999, se sprejme najpozneje 12 mesecev po vzpostavitvi
dejavnosti, kakor je opredeljeno z veljavnimi predpisi drzav ¢lanic.

ODDELEK 3
Usposabljanje

Clen 6
Podpora za poklicno usposabljanje ne vkljucuje prakticnih teCajev ali

usposabljanja, ki je del obicajnih programov ali sistemov kmetijskega in
gozdarskega izobrazevanja na srednjesolski ali visji ravni.

ODDELEK 4
Predcasna upokojitev

Clen 7

Ce kmetijo prenasa ve¢ prenosnikov, je skupna podpora omejena na
znesek, predviden za enega prenosnika.

Clen 8

Nekomercialne kmetijske dejavnosti, ki jih nadaljuje prenosnik v skladu
s prvo alineo ¢lena 11(1) Uredbe (ES) $t. 1257/1999, niso upravi¢ene do
podpore v okviru skupne kmetijske politike.

Clen 9

Kmet zakupnik lahko prenese spros¢eno zemljiS¢e na lastnika pod
pogojem, da je zakup koncan in so izpolnjene zahteve, ki se nanasajo na
prevzemnika, doloene v ¢lenu 11(2) Uredbe (ES) §t. 1257/1999.

Clen 10

Sprosceno zemljisce se lahko vkljuci v postopek komasacije in aronda-
cije ali preprosto v izmenjavo parcel.

V takih primerih se pogoji, ki se uporabljajo za spros¢eno zemljisce,
uporabljajo za povrSine, ki so agronomsko enakovredne spros¢enemu
zemljiscu.

Drzave clanice lahko dolocijo, da prevzame sprosceno zemljisce v
upravljanje subjekt, ki se zaveze, da ga bo pozneje namenil prevzem-
niku, ki izpolnjuje pogoje, doloCene za pred¢asno upokojitev.
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ODDELEK 5
Obmodja 7 omejenimi moZnostmi in obmocja z okoljskimi omejitvami

Clen 11

Kompenzacijskih placila za povrSine, ki jih skupno uporablja vec
kmetov za pasne zivali, se lahko odobrijo vsakemu od teh kmetov sora-
zmerno z njegovo uporabo ali pravico do uporabe zadevnega zemljisca.

ODDELEK 6
Izpolnjevanje standardov

Clen 12

Organi in subjekti, izbrani za opravljanje storitev svetovanja na kmetijah
iz ¢lena 21d(2) Uredbe (ES) st. 1257/1999, zagotovijo, da so v skladu s
predpisanimi zahtevami iz ¢lena 21d(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999 na
voljo ustrezni viri v obliki usposobljenega osebja, upravne in tehnicne
zmogljivosti ter izkusnje in zanesljivost pri svetovanju.

ODDELEK 7
Kmetijsko okolje in dobro pocutje Zivali

Clen 13

Vsaka zaveza za ekstenziviranje zivinoreje ali drugacno upravljanje zivi-
noreje mora biti v skladu najmanj z naslednjimi pogoji:

(2) upravljanje s travinjami se nadaljuje;

(b) zivina se razporedi po kmetiji, tako da se ohranja celotna paSna
povrsina in da ne pride niti do prevelike niti do premajhne izrabe;

(c) gostota zivali se opredeli z upoStevanjem vse pasne zivine na kmetiji
ali, v primeru zaveze omejevanja spiranja hranil, vseh zivali na
kmetiji, ki so pomembne za zadevno zavezo.

Clen 14

1. Podpora se lahko nanasa na naslednje zaveze:

(a) rejo domacih zivali lokalnih pasem, ki so avtohtone na zadevnem
obmocju in so v nevarnosti, da se jih preneha gojiti;

(b) ohranjanje rastlinskih genskih virov, naravno prilagojenih lokalnim
in regionalnim razmeram, ki jim grozi genetska erozija.

2. Lokalne pasme in rastlinski genski viri morajo imeti pomembno
vlogo pri ohranjanju okolja na povrSinah, na katere se nanasa ukrep,
predviden v odstavku 1.

Vrste domacih Zzivali, upravicene do pomoci, in merila za doloCanje
praga opuscanja reje lokalnih pasem so opredeljena v preglednici v
Prilogi I k tej uredbi.

Clen 15

Za namene drugega pododstavka clena 24(1) Uredbe (ES) §t. 1257/1999
se Steje, da nalozba ne prinasa dobicka, e obiCajno ne povzro€i znat-
nega neto povecanja vrednosti ali donosnosti kmetije.

Clen 16

Kmetijske okoljske zaveze, ki presegajo minimalno obdobje petih let iz
Clena 23(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999, ne trajajo dlje, kakor je smiselno
potrebno za doseganje okoljskih uc¢inkov. Navadno ne trajajo ve¢ kakor
10 let, razen v primeru posebnih zavez, ko je nujno potrebno daljse
obdobje.
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Clen 17

Razli¢ne kmetijske okoljske zaveze in/ali zaveze v zvezi z dobrim pocu-
tiem zivali se lahko kombinirajo, ¢e se dopolnjujejo in so med seboj
zdruzljive.

Ce se kmetijski okoljski ukrepi kombinirajo, raven podpore uposteva
izpad dohodka in posebne dodatne stroske, ki izhajajo iz kombinacije.

Clen 18

1.  Referencna raven za izracun izpada dohodka in dodatnih stroskov,
ki izhajajo iz prevzetih zavez, je obiCajna dobra kmetijska praksa na
obmocju, na katerem se uporabi ukrep.

Gospodarske posledice opustitve rabe zemljisca ali dolo¢enega nacina
kmetovanja se lahko upostevajo, e to opraviCujejo agronomske ali
okoljske okoli§¢ine.

2. Ce so prevzete zaveze obi¢ajno izrazene v drugaénih enotah kot so
tiste iz Priloge k Uredbi (ES) st. 1257/1999, lahko drzave ¢lanice izracu-
najo placila na podlagi teh drugih enot. V posebnih primerih drzave
¢lanice zagotovijo, da se spostujejo najvecji letni zneski, ki so upravi-
¢eni do podpore Skupnosti, navedene v Prilogi k Uredbi (ES) st. 1257/
1999. V ta namen lahko drzava ¢lanica:

(a) doloc¢i omejitev glede Stevila enot rabe na hektar kmetije, za katero
se uporabljajo kmetijske okoljske zaveze;

ali

(b) dolo¢i skupni najvecji znesek za vsako udelezeno kmetijo in zago-
tovi, da so izplacila za vsako kmetijo v skladu s to omejitvijo.

3. Izplacila lahko temeljijo na omejitvah glede uporabe umetnih
gnojil, fitofarmacevtskih sredstev ali drugih vlozkov le, ¢e so take
omejitve tehni¢no in ekonomsko merljive.

Clen 19

Drzave clanice na podlagi objektivnih meril doloc¢ijo potrebo po zagoto-
vitvi spodbude, kakor je predvideno v tretji alinei prvega pododstavka
¢lena 24(1) Uredbe (ES) $t. 1257/1999.

Spodbude ne smejo presegati 20 % izpada dohodka in dodatnih stroskov
zaradi prevzete zaveze, razen v primeru posebnih zavez, pri katerih se
vi§ja stopnja $teje kot nujna za izvajanje ukrepa.

Clen 20

Kmet, ki da kmetijsko okoljsko zavezo ali zavezo v zvezi z dobrim
pocutjem zivali v zvezi z enim delom kmetije, mora na vsej kmetiji
izpolnjevati najman;j standard dobre kmetijske prakse.

Clen 21

1.  Drzave clanice lahko odobrijo, da se zaveza v Casu uresniCevanja
pretvori v drugo, pod pogojem da:

(a) je vsaka taka pretvorba nedvomno koristna za okolje in za dobro
pocutje zivali;

(b) se obstojeca zaveza znatno okrepi;
in

(c) da odobreni program vkljucuje zadevne zaveze.

Kmetijska okoljska zaveza se lahko pretvori v zavezo za pogozdovanje
kmetijskih zemljis¢ po ¢lenu 31 Uredbe (ES) $t. 1257/1999 ob uposte-
vanju pogojev, navedenih v tockah (a) in (b) prvega pododstavka tega
odstavka. Kmetijska okoljska zaveza preneha, ne da bi se zahtevalo
povracilo.
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2. Drzave ¢lanice lahko dovolijo, da se kmetijske okoljske zaveze in
zaveze v zvezi z dobrim pocutjem zivali prilagodijo v ¢asu, ko se
uporabljajo, ¢e odobreni program vkljuuje podroje uporabe za take
prilagoditve in je prilagoditev ustrezno utemeljena glede na cilje zaveze.

3.  Kadar se kmetijske okoljske zaveze izte¢ejo pred koncem
programskega obdobja, doloenega v ¢lenu 42 Uredbe (ES) st
1257/1999, jih lahko drzave ¢lanice podalj$ajo za doloCeno obdobje,
vendar zadnje leto zaveze ne sme zaceti tei po 31. decembru 2006.

Drzave ¢lanice lahko dovolijo prilagoditve za povrSine kmetijskega
gospodarstva, ki imajo zavezo, da bi se v podaljSanem obdobju lahko
uposteval prenos dela kmetijskega gospodarstva upraviéenca na drugo
osebo, ¢e se zaradi navedenih prilagoditev povrSina z zavezo ne bi
zmanj$ala za ve¢ kot 50 %.

ODDELEK 8
Kakovost hrane
Pododdelek 1
Sodelovanje v shemah kakovosti hrane

Clen 22

1. Podpora, ki je predvidena v ¢lenu 24b Uredbe (ES) §t. 1257/1999,
se lahko odobri kmetom, ki sodelujejo v shemah kakovosti hrane samo,
¢e je kmetijski proizvod ali zivilo uradno priznano na podlagi uredb,
naStetih v odstavku 2 navedenega ¢lena, ali na podlagi nacionalnih
shem, predvidenih v odstavku 3 navedenega clena.

2. Ce je za dologen proizvod podpora iz &lena 24b Uredbe §t. 1257/
1999 za sodelovanje v shemi kakovosti hrane iz Uredbe Sveta (EGS)
§t. 2092/91 (") vklju€ena v programski dokument za razvoj podezelja, se
stalni stroski, ki nastanejo zaradi sodelovanja v tej shemi kakovosti, ne
morejo upoStevati pri izraunu zneska podpore v okviru ukrepa za
kmetijsko okolje za podporo ekoloskega kmetovanja za isti proizvod.

3. Za namene Clena 24c¢ Uredbe (ES) st. 1257/1999 ,stalni stroski”
pomenijo stroske, ki nastanejo pri vkljucitvi v shemo kakovosti in letni
prispevek za sodelovanje v taki shemi, po potrebi pa tudi izdatke za
preglede, ki so potrebni za preverjanje izpolnjevanja pogojev sheme.

Pododdelek 2
Promocija kakovostnih proizvodov

Clen 23

Za namene ¢lena 24d(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999 ,,skupina proizva-
jalcev” pomeni organizacijo, ne glede na pravno obliko, ki zdruzuje
subjekte, ki dejavno sodelujejo v shemi kakovosti iz ¢lena 24b Uredbe
(ES) 8t. 1257/1999 za dolocen kmetijski proizvod ali zivilo.

Strokovne in/ali medstrokovne organizacije, ki predstavljajo en ali vec¢
sektorjev, ne izpolnjujejo pogojev za ,,skupino proizvajalcev” v smislu
prvega odstavka.

Clen 24

Za namene Clena 24d(2) Uredbe (ES) st. 1257/1999 so informacijske,
promocijske in oglasevalske dejavnosti, upravi¢ene do podpore, dejav-
nosti, katerih namen je pripraviti potro$nike, da kupujejo kmetijske
proizvode ali zivila, zajeta v shemah kakovosti, ki so vkljuceni v
programski dokument v okviru ukrepa ,,sodelovanje v shemah kakovosti
hrane”.

() UL L 198, 22.7.1991, str. 1.
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Take dejavnosti opozarjajo na posebne lastnosti ali prednosti zadevnih
proizvodov, Se posebej na kakovost, poseben naéin proizvodnje, visoke
standarde za dobro pocutje zivali in varstvo okolja v zvezi z zadevno
shemo kakovosti in lahko vkljucujejo razsirjanje znanstvenega in tehno-
loskega znanja o teh proizvodih.

Take dejavnosti vkljucujejo zlasti organizacijo in/ali sodelovanje na
sejmih in razstavah ter podobnih prireditvah za odnose z javnostmi in
oglasevanje prek razlicnih komunikacijskih poti ali prodajnih tock.

Clen 25

1. Samo informacijske, promocijske in oglasevalske dejavnosti na
notranjem trgu so upravi¢ene do podpore iz ¢lena 24d Uredbe (ES)
§t. 1257/1999.

2. Dejavnosti iz ¢lena 24 se ne smejo nanasati na blagovne znamke.
Ne smejo pripraviti potrosSnikov, da kupujejo proizvode zaradi doloce-
nega porekla, razen proizvodov, ki jih zajemajo sheme kakovosti,
uvedene z Uredbo Sveta (ES) st. 2081/92 ("), in iz Uredbe Sveta (ES)
§t. 1493/1999 o skupni ureditvi trga za vino ().

Poreklo blaga pa je lahko navedeno, ¢e je navedba porekla podrejena
glavnemu sporocilu.

3. Kadar se dejavnosti iz ¢lena 24 te uredbe nanasajo na proizvod, ki
je vkljucen v shemo kakovosti iz Clena 24b(2)(a), (b) ali (c) Uredbe
(ES) st. 1257/1999, se na informacijskem, promocijskem in/ali oglase-
valskem materialu navede logotip Skupnosti, dolocen za te sheme.

4. Informacijske in promocijske dejavnosti, ki so upravicene do
podpore na podlagi Uredbe Sveta (ES) st. 2826/2000, ne izpolnjujejo
pogojev za podporo na podlagi ¢lena 24d Uredbe (ES) st. 1257/1999.

Clen 26

Drzave Clanice zagotovijo, da se za vse osnutke informacijskega, promo-
cijskega in oglaSevalskega materiala, pripravljenega v okviru dejavnosti,
ki se sofinancirajo na podlagi ¢lena 24d Uredbe (ES) s§t. 1257/1999,
uposteva zakonodaja Skupnosti. V ta namen upravicenci posljejo vse
take osnutke materialov pristojnemu organu drzave ¢lanice.

ODDELEK 9
IzboljSevanje predelave in trienja kmetijskih proizvodov

Clen 27
Upraviceni izdatki lahko vkljucujejo:
(a) gradnjo in pridobitev nepremicnin, razen nakupa zemljisca;
(b) nove stroje in opremo, vklju¢no z racunalni§kimi programi;
(c) splosne stroske, kot so placila za storitve arhitektov, inZenirjev in
svetovalcev, Studije izvedljivosti, pridobitev patentov in licenc.

Stroski iz tocke (c) prvega pododstavka so dodatni k stroskom iz (a) in
(b) in se stejejo za izdatke, ki so upravi¢eni do povracila do zgornjega
praga 12 % teh stroSkov. Za razvoj novih tehnologij iz ¢lena 25(2),
Cetrta alinea, Uredbe (ES) §t. 1257/1999 se lahko zgornji prag zvisa do
25 %.

Clen 28

1.  Zanamene drugega pododstavka clena 26(1) Uredbe (ES) st. 1257/
1999 ,,majhne predelovalne enote” pomenijo podjetja z manj kakor 10
zaposlenimi in letnim prometom ali letno bilanco stanja, ki ne presega 2
milijona EUR.

(') UL L 208, 24.7.1992, str. 1.
() UL L 179, 14.7.1999, str. 1.
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2. Odobrena prekoracitev roka za izpolnitev novo uvedenih mini-
malnih standardov, ki jo lahko drzave c¢lanice odobrijo na podlagi
drugega pododstavka ¢lena 26(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999, ne sme
trajati ve¢ kakor Sestintrideset mesecev od datuma, na katerega postane
standard obvezen za majhno predelovalno enoto.

Konec nalozbenega obdobja iz drugega pododstavka ¢lena 26(1) Uredbe
(ES) st. 1257/1999 mora biti v obdobju odobrene prekoraditve roka,
dolocene v drugem odstavku.

Clen 29

1. Za namene Clena 26(3) Uredbe (ES) st. 1257/1999 se obstoj
obicajnih trgov oceni na ustrezni ravni glede na:

(a) zadevne proizvode;
(b) vrste nalozb;
(c) obstojeco in nacrtovano zmogljivost.

2. Upostevajo se vse omejitve proizvodnje ali omejitve podpore
Skupnosti v okviru skupnih ureditev trgov.

Clen 30

V najbolj oddaljenih regijah se lahko podpora odobri za nalozbe v pred-
elavo ali trzenje proizvodov iz tretjih drzav, ¢e so predelani proizvodi
namenjeni za trg zadevne regije.

Zaradi skladnosti s pogojem, doloCenim v prvem pododstavku, je
podpora omejena na zmogljivost predelave, ki ustreza regionalnim
potrebam, pod pogojem, da zmogljivosti predelave ne presegajo takih
potreb.

ODDELEK 10
Gozdarstvo

Clen 31

Gozdovi, izkljuCeni iz podpore za gozdarstvo na podlagi ¢lena 29(3)
Uredbe (ES) st. 1257/1999, so:

(a) gozd ali drugo gozdno zemljisce v lasti drzave na centralni ali regio-
nalni ravni ali druzb v lasti drzave;

(b) gozd ali drugo gozdno zemljisce v lasti krone;

(c) gozdovi v lasti pravnih oseb, katerih najmanj 50 % kapitala je v lasti
katerega od subjektov iz tock (a) in (b).

Clen 32

Kmetijska zemljis¢a, upravicena do podpore za pogozdovanje na
podlagi ¢lena 31 Uredbe (ES) st. 1257/1999, dolo¢i drzava ¢lanica in
vkljuCujejo zlasti obdelovalna zemljisCa, travinje, trajne pasnike in
zemljis€a, ki se uporabljajo za trajne pridelke, na katerih se redno
kmetuje.

Clen 33

1.  Za namene druge alinee drugega pododstavka ¢lena 31(1) Uredbe
(ES) st. 1257/1999 ,kmet” pomeni osebo, ki bistveni del svojega delov-
nega Casa posveCa kmetijskim dejavnostim in iz njih pridobiva znaten
del svojega dohodka glede na podrobna merila, ki jih dolo¢i drzava
¢lanica.

2. Zanamene drugega pododstavka clena 31(3) Uredbe (ES) st. 1257/
1999, ,hitro rastoCe vrste, ki se gojijo kratkoro¢no” pomenijo vrste,
katerih rotacijski Cas, to je interval med dvema se€njama na isti parceli,
je krajsi od 15 let.
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Clen 34

1.  Podpora iz ¢lena 32 Uredbe (ES) st. 1257/1999 se ne odobri za
obmocja, za katera je bila odobrena podpora po ¢lenu 31 navedene
uredbe.

2. lIzpladila za ohranjanje protipozarnih presek s kmetijskimi ukrepi
po drugi alinei ¢lena 32(1) Uredbe (ES) §t. 1257/1999 se ne odobrijo za
obmocja, ki so predmet kmetijske okoljske podpore.

Taka izplacila morajo biti zdruzljiva z vsemi omejitvami proizvodnje ali
omejitvami podpore Skupnosti v okviru skupnih ureditev trgov in
upostevati izplacila, izvrSena na podlagi teh skupnih ureditev trgov.

ODDELEK 11
Skupna pravila za razli¢ne ukrepe

Clen 35

1.  Za namene tretje alinee ¢lena 14(2) in prvega pododstavka c¢lena
23(2) Uredbe (ES) st. 1257/1999 ,.obicajna dobra kmetijska praksa”
pomeni obiCajna nacela kmetovanja, ki jih uposteva preudaren kmet v
zadevni regiji.

Drzave ¢lanice v svojih nacrtih za razvoj podezelja opredelijo prever-
ljive standarde. Ti standardi vsebujejo najmanj upostevanje splo$nih
obveznih okoljskih zahtev. V zvezi s podporo za dobro pocutje zivali v
skladu s ¢lenom 22, drugi pododstavek, tocka (f) Uredbe (ES) st. 1257/
1999 ti standardi vkljucujejo najmanj obvezne zahteve na tem podrocju.

2. Ce drzava ¢lanica odobri prekoraditev roka za uskladitev z novim
standardom iz ¢lena 1 te uredbe ali rok za uskladitev mladih kmetov z
minimalnimi pogoji iz drugega pododstavka ¢lena 4 te uredbe, so kmetje
v tem obdobju Se naprej upravi¢eni do kompenzacijskih nadomestil iz
poglavja V Uredbe (ES) s§t. 1257/1999 in/ali do podpore za kmetijsko
okolje in za dobro pocutje zivali iz poglavja VI navedene uredbe, ¢e so
izpolnjeni drugi pogoji za odobritev teh podpor in ¢e kmet izpolnjuje
zadevne pogoje na koncu obdobja.

Clen 36

Ce upravi¢enec v obdobju zaveze prenese celotno kmetijsko gospodar-
stvo ali njegov del na drugo osebo, lahko ta prevzame zavezo za
obdobje do njenega izteka. Ce druga oseba zaveze ne prevzame, mora
upravicenec vrniti odobreno pomog.

Drzave ¢lanice lahko v skladu z nafelom sorazmernosti, opustijo
zahtevo za povracilo v naslednjih primerih:

(a) ¢e upravicenec, ki je Ze izpolnil pretezni del zaveze, dokoncno
prencha s kmetijsko dejavnostjo in prevzem njegove zaveze za
njegovega naslednika ni izvedljiv;

(b) ¢e pride do prenosa dela kmetijskega gospodarstva upravi¢enca v
obdobju podalj$anja zaveze v skladu s ¢lenom 21(3) in ¢e prenos ne
presega 50 % povrsine z zavezo pred podaljSanjem.

Drzave C¢lanice lahko sprejmejo posebne ukrepe za zagotovitev, da v
primeru manj$ih sprememb razmer na kmetijskem gospodarstvu uporaba
prvega pododstavka ne povzro¢i neustreznih rezultatov glede prevzete
zaveze.

Clen 37

1.  Kadar upravi¢enec poveca povrsino kmetijskega gospodarstva v
Casu, za katerega je bila dana zaveza, ki je prevzeta kot pogoj za
odobritev podpore, lahko drzave ¢lanice predvidijo razsiritev zaveze, da
se v skladu z odstavkom 2 zajame dodatna povrSina za preostanek
obdobja zaveze ali pa se v skladu z odstavkom 3 prvotna zaveza nado-
mesti z novo.
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Taka nadomestitev se lahko predvidi tudi za primere, ko se v okviru
kmetijskega gospodarstva poveca povrsina, za katero je prevzeta zaveza.

2. Razsiritev iz odstavka 1 se lahko odobri le pod naslednjimi pogoji:
(a) da je za zadevni ukrep to nedvomno koristno;

(b) da je upraviceno glede na naravo zaveze, dolzino preostalega
obdobja in velikost dodatne povrSine;

(c) da ne ovira ucinkovitosti pregledov za zagotavljanje izpolnjevanja
pogojev za odobritev podpore.

Dodatna povrSina iz tocke (b) mora biti znatno manjSa od prvotne
povrsine ali ne sme biti vecja od dveh hektarov.

3.  Nova zaveza iz odstavka 1 zajema celotno zadevno povrsino pod
pogoji, ki so najmanj tako strogi kakor pogoji prvotne zaveze.

Clen 38

Ce upravidenec ne more ved izpolnjevati prevzetih zavez, ker se
kmetijsko gospodarstvo arondira ali je predmet podobnih javnih ukrepov
zdruzevanj zemljis¢, drzave Cclanice sprejmejo potrebne ukrepe, ki
omogocijo prilagoditev zavez novim razmeram na kmetijskem gospodar-
stvu. Ce se izkaze, da taka prilagoditev ni mogoca, zaveza preneha in se
za obdobje, za katerega je zaveza veljala, povracilo ne zahteva.

Clen 39

1.  Ne glede na dejanske okolis¢ine, ki jih je treba upoStevati v posa-
meznih primerih, lahko drzave ¢lanice priznajo zlasti naslednje katego-
rije visje sile:

(a) kmetovo smrt;

(b) dolgoro¢no poklicno nezmoznost kmeta;

(c) razlastitev velikega dela kmetijskega gospodarstva, ¢e tega ni bilo
mogoce pri¢akovati na dan sprejetja zaveze;

(d) hudo naravno nesreco, ki resno prizadene kmetijsko zemljisce
gospodarstva;

(e) nenamerno unic¢enje objektov za Zivino na kmetijskem gospodarstvu;
(H epidemicno bolezen, ki prizadene vso kmetovo zivino ali njen del.

Drzave ¢lanice uradno obvestijo Komisijo o kategorijah, ki jih prizna-
vajo kot vi§jo silo.

2. Primeri vi§je sile se uradno pisno sporocijo pristojnemu organu,
skupaj z dokazili, kakrSne zahteva navedeni organ, v 10 delovnih dneh
od dne, ko lahko kmet to stori. Ta rok se lahko podaljsa na 20 delovnih
dni, Ce je taka moznost predvidena v programskem dokumentu.

POGLAVIJE II
SPLOSNA PRAVILA TER UPRAVNE IN FINANCNE DOLOCBE
ODDELEK 1
Splosna pravila

Clen 40
Za namene drugega pododstavka ¢lena 37(3) Uredbe (ES) §t. 1257/1999
se uporabljajo Cleni 41, 42 in 43 te uredbe.

Clen 41

1. Okoljski ukrepi, ki se izvajajo v okviru skupnih ureditev trgov,
ukrepov za kmetijsko kakovost in ukrepov zdravstvenega varstva ali
ukrepov za razvoj podezelja, razen kmetijske okoljske podpore, ne
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izkljuCujejo kmetijske okoljske podpore za isto proizvodnjo, ¢e je taka
podpora dodatna in zdruzljiva z zadevnimi ukrepi in ¢e ne vpliva na
odstavek 3.

2. Ce se podpore kombinirajo v skladu z odstavkom 1, raven podpore
uposteva izpad dohodka in posebne stroske, ki izhajajo iz kombinacije.

3. Kmetijski okoljski ukrepi na prahi po ¢lenu 6 Uredbe Sveta (ES)
§t. 1251/1999 (') so upravieni so podpore le, ¢e zaveze presegajo
ustrezne okoljske ukrepe iz ¢lena 6(2) navedene uredbe.

Od 1. januarja 2005 so novi kmetijski okoljski ukrepi na prahi po ¢lenu
54 ali ¢lenu 107 Uredbe Sveta (ES) $t. 1782/2003 upraviceni so podpore
le, Ce zaveze presegajo osnovne zahteve iz ¢lena 3(1) navedene uredbe.

V primeru ekstenzifikacije proizvodnje govedine podpora uposteva
ekstenzifikacijsko izpla¢ilo po ¢lenu 13 Uredbe Sveta (ES) st. 1254/
1999.

V primeru podpore za obmocja z omejenimi moznostmi in obmodcja z
okoljskimi omejitvami upostevajo kmetijske okoljske zaveze pogoje,
dolocene za podporo na zadevnih obmogjih.

Clen 42

Za isto zavezo se ne smejo pod nobenim pogojem prejemati izplacila
hkrati v okviru kmetijske okoljske podpore in na podlagi kaksSnega
drugega programa pomoci Skupnosti.

Clen 43

Drzave ¢lanice morajo predlagati morebitne izjeme na podlagi prve
alinee drugega pododstavka ¢lena 37(3) Uredbe (ES) §t. 1257/1999 v
svojih nacrtih za razvoj podezelja ali programskih dokumentih, predlo-
zenih za cilja 1 in 2, kakor je predvideno v ¢lenu 18(1) in (2) ter ¢lenu
19(1), (2) in (3) Uredbe (ES) st. 1260/1999.

Clen 44

Izplacila na podlagi ukrepov za razvoj podezelja se v celoti izplacajo
upravic¢encem.

Clen 45

Uredba (ES) st. 1685/2000 se uporablja za ukrepe, vkljucene v progra-
miranje iz ¢lena 40(2) in (3) Uredbe (ES) s§t. 1257/1999, razen e ni
drugace doloceno v uredbah (ES) $t. 1257/1999 in $t. 1258/1999 ter v
tej uredbi.

Clen 46

1.  Drzave ¢lanice, ki uporabljajo standardne stroske na enoto za dolo-
Citev stroskov za nekatere nalozbe v gozdarstvu v skladu s prvo, drugo
in Sesto alineo ¢lena 30(1) in ¢lena 31 Uredbe (ES) §t. 1257/1999, lahko
upravicence oprostijo zahteve, da predloZijo prejete racune ali racuno-
vodske dokumente enakovredne dokazne vrednosti za zadevne naloZbe,
kakor je predvideno v tocki 2 pravila 1 Priloge k Uredbi (ES) st. 1685/
2000

2. Stroski, navedeni v odstavku 1, se lahko uporabljajo, ¢e so izpol-

njeni naslednji pogoji:

(a) stroske izraGunajo pristojni javni organi na podlagi objektivnih meril,
ki dovoljujejo doloCitev stroskov za posamezno dejavnost, ob
upostevanju posebnih lokalnih pogojev in tako, da se izognejo
prekomerni kompenzaciji;

(b) delno financirane nalozbe se izvedejo med datumom, ko je vloZena
vloga, in datumom zadnjega izplacila pomoci.

() UL L 160, 26.6.1999, str. 1.
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ODDELEK 2
Programiranje

Clen 47

Nacrti za razvoj podeZelja iz naslova III poglavja II Uredbe (ES)
§t. 1257/1999 se predlozijo v skladu s Prilogo II k tej uredbi.

Clen 48

1.  Z odobritvijo programskih dokumentov iz ¢lena 44(2) Uredbe (ES)
§t. 1257/1999 se doloéi skupni znesek podpore Skupnosti. Ce se drzave
Clanice odlocijo za regionalizirano programiranje razvoja okolja se ta
skupni znesek lahko dolo¢i s posebno odlocbo, ki vsebuje zbirno
finan¢no preglednico za vse programe za razvoj podezelja zadevne
drzave ¢lanice.

Znesek iz prvega pododstavka vkljucuje:

(a) izdatke za ukrepe, predloZene v okviru novega programiranja razvoja
podezelja, vkljuéno z izdatki vrednotenja na podlagi clena 49(2)
Uredbe (ES) st. 1257/1999;

(b) izdatke, nastale na podlagi prej$njih spremljevalnih ukrepov iz uredb
Sveta (EGS) §t. 2078/92, 2079/92 in 2080/92, pa tudi izdatke,
nastale na podlagi ukrepov iz prej$njih uredb, razveljavljenih z zgor-
njimi uredbami;

(c) izdatke, nastale z ukrepi na podlagi ¢lena 4 Uredbe (ES) §t. 2603/
1999.

2. Odobritev obsega tudi razdelitev in uporabo zneskov, ki so
drzavam clanicam na voljo kot dodatna podpora Skupnosti na podlagi
¢lena 5 Uredbe (ES) §t. 1259/1999. Ce se sprejme dodatna odlo¢ba iz
prvega pododstavka odstavka 1, se ti zneski navedejo v financni
preglednici v prilogi te odlocbe.

Vendar ti zneski niso vkljuceni v skupni znesek podpore Skupnosti iz
odstavka 1.

3. Odobritev lahko zajema drzavno pomo¢, ki je predvidena za
dodatno financiranje ukrepov za razvoj podezelja samo, ¢e je drzavna
pomo¢ opredeljena v skladu s tocko 16 Priloge II.

Clen 49

Drzave clanice zagotovijo, da so programski dokumenti za razvoj
podezelja dostopni javnosti.

Clen 50

Ce se ukrepi za razvoj podezelja predlozijo v obliki splosnih okvirnih
predpisov, se nacrti za razvoj podeZzelja ustrezno sklicujejo na take pred-
pise.

Cleni 47, 48 in 49 se uporabljajo tudi v primeru iz prvega odstavka.

Clen 51

1.  Spremembe programskih dokumentov za razvoj podezelja in

enotnih programskih dokumentov v okviru cilja 2 se v primeru ukrepov

za razvoj podezelja, ki jih financira Jamstveni oddelek EKUJS, ustrezno

utemeljijo, zlasti z naslednjimi informacijami:

(a) razlogi in morebitne tezave pri izvajanju, ki opravicujejo prilagoditev
programskega dokumenta;

(b) pricakovani uc€inki spremembe;
(c) vplivi na financiranje in preverjanje zaveze.

2. Komisija po postopkih iz ¢lena 50(2) ali 48(3) Uredbe (ES)
$t. 1260/1999 odobri vse spremembe programskih dokumentov za razvoj
podezelja, finan¢ne preglednice v prilogi odlocbe iz prvega pododstavka
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¢lena 48(1) in ukrepov za razvoj podezelja iz enotnih programskih doku-
mentov v okviru cilja 2, ki jih financira Jamstveni oddelek EKUIJS,
kadar vplivajo na:

(a) prednostne naloge;
(b) glavne znacilnosti ukrepov podpore, kakor so navedene v Prilogi I,

(c) skupni znesek podpore Skupnosti in/ali skupne minimalne upravi-
Cene stroske ali upraviéeno javno porabo, doloceno v odlo¢bi o
odobritvi programskega dokumenta ali v odlocbi iz prvega
pododstavka ¢lena 48(1);

(d) razdelitev dodeljenih financnih sredstev za ukrepe, ki jih vsebuje
programski dokument, kadar presegajo:

— — 15 % skupnih upravicenih stroskov za zadevni program za
celotno programsko obdobje, e prispevek Skupnosti temelji na
skupnih upravicenih stroskih,

— — 20 % skupnih javnih izdatkov za zadevni program za celotno
programsko obdobje, ¢e prispevek Skupnosti temelji na upravi-
¢enih javnih izdatkih,

izraCunanih na podlagi zadnjega stolpca (skupaj) financ¢ne preglednice v
prilogi odlo¢be Komisije o odobritvi programskega dokumenta ali v
prilogi odlocbe iz prvega pododstavka clena 48(1), kakor je bila
nazadnje spremenjena.

3.  Spremembe, navedene v odstavku 2, se predlozijo Komisiji v
enem predlogu na program najve¢ enkrat v koledarskem letu.

Prvi pododstavek se ne uporablja:

(a) pri spremembah, potrebnih zaradi naravnih katastrof ali izrednih
dogodkov z velikim u¢inkom na programiranje drzave Clanice;

(b) Ce je potrebna sprememba financne preglednice v prilogi odlocbe iz
Clena 48(1) zaradi spremembe regionalnega programskega doku-
menta za razvoj podezelja.

4.  Spremembe financ¢ne narave, ki jih ne zajema odstavek 2(d), in
spremembe prispevne stopnje Skupnosti, kakor so navedene v prvi alinei
tocke 9(2) B Priloge 11, se sporocijo Komisiji skupaj s finan¢no pregled-
nico, spremenjeno v skladu s tocko 8 Priloge II. Veljati za¢nejo na
datum, ko jih Komisija prejme.

Skupni znesek sprememb financne narave iz prvega pododstavka za
koledarsko leto ne sme presegati zgornjega praga, dolocenega v
odstavku 2(d).

5. Spremembe, razen tistih, ki so zajete v odstavkih 2 in 4, se sporo-
¢ijo Komisiji najmanj dva meseca pred zacetkom veljavnosti.

Take spremembe lahko za¢nejo veljati prej, ¢e Komisija potrdi drzavi
Clanici pred koncem trimesecnega obdobja, da so sporocene spremembe
v skladu z zakonodajo Skupnosti.

Ce sporogene spremembe niso v skladu z zakonodajo Skupnosti, Komi-
sija o tem obvesti drzavo c¢lanico, trimesecno obdobje iz prvega
pododstavka pa se odlozi, dokler Komisija ne prejme spremembe, ki je
v skladu z zakonodajo Skupnosti.

Clen 52

Ce se zakonodaja Skupnosti spremeni, se programski dokumenti za
razvoj podezelja in enotni programski dokumenti v okviru cilja 2 po
potrebi revidirajo v skladu s temi spremembami.

Clen 51(3) se ne uporablja za take revizije.

Ce je sprememba programskih dokumentov za razvoj podezelja ali
enotnih programskih dokumentov v okviru cilja 2 omejena na uskladitev
dokumenta z novo zakonodajo Skupnosti, se take spremembe posljejo v
vednost Komisiji.
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Clen 53

Drzave Clanice morajo Komisiji dati na voljo precis¢eno elektronsko
razli¢ico programskih dokumentov, posodobljenih po vsaki spremembi.
Komisiji predlozijo elektronski naslov, na katerem se lahko vpogleda v
preciscene razli¢ice programskih dokumentov, in jo obvestijo o vsakem
posodabljanju dokumentov.

Poleg tega drzave Clanice hranijo elektronsko razlic¢ico vseh predhodnih
razli¢ic njihovih programskih dokumentov.

ODDELEK 3
Dodatni ukrepi in pobude Skupnosti

Clen 54

Podro¢je uporabe pomoci iz Usmerjevalnega oddelka EKUJS se za
ukrepe, ki jih predvideva pobuda Skupnosti za razvoj podezelja, razsiri
na celotno Skupnost, financiranje pa se razsiri na ukrepe, ki so upravi-
¢eni do pomo¢i v skladu z uredbami Evropskega parlamenta in Sveta
(ES) st. 1783/1999 (') in (ES) §t. 1784/1999 (%).

ODDELEK 4
Finanéne dolocbe

Clen 55

1. Drzave clanice vsako leto najpozneje do 30. septembra posljejo
Komisiji naslednje informacije za vsak programski dokument za razvoj
podezelja in vsak enoten programski dokument v okviru cilja 2 v
primeru ukrepov za razvoj podezelja, ki jih financira Jamstveni oddelek
EKUIJS:

(a) izkaz o izdatkih, ki nastanejo v teko¢em finan¢nem letu, in izdatkih,
ki ostanejo za izplacilo do konca zadevnega leta in so zajeti v
podpori Skupnosti, kakor je opredeljena v ¢lenu 48(1);

ter

(b) revidirane napovedi takih izdatkov za naslednja finanéna leta do
konca zadevnega programskega obdobja v okviru dodeljenih sred-
stev za vsako drzavo ¢lanico.

Te informacije se posljejo v obliki preglednice po racunalniskem vzorcu,
ki ga zagotovi Komisija.

2. Brez poseganja v splosna pravila o proracunski disciplini Komisija
v primeru, da informacije, ki jih morajo drzave ¢lanice poslati Komisiji
na podlagi odstavka 1, niso popolne ali ni upostevan rok, zmanjsa pred-
placila za vknjizbe kmetijskih izdatkov na zacasni ali pavsalni podlagi.

Clen 56

1.  Za mesec, v katerem je sprejeta odlocba o odobritvi programskega
dokumenta za razvoj podezelja ali enotnega programskega dokumenta v
okviru cilja 2 glede ukrepov za razvoj podezelja, ki jih financira
predplacilo, ki ne presega 12,5 % povprecnega letnega prispevka
EKUJS, predvidenega v programskem dokumentu, ki zajema izdatke iz
Clena 48(1).

To predplacilo predstavlja obratna sredstva, ki se lahko naceloma izte-
rjajo za vsak programski dokument:

(a) ko EKUIS izplaca skupni znesek stroskov in je znesek predplacila
enak skupnemu prispevku EKUIJS, predvidenem v programskem
dokumentu;

ali

('Y UL L 160, 26.6.1999, str. 21.
() UL L 215, 30.7.1992, str. 85.



2004R0817 — SL — 01.01.2005 — 001.001 — 19

(b) na koncu programskega obdobja, ¢e je znesek manjsi od skupnega
prispevka EKUJS.

Drzava clanica pa se lahko odloc¢i vrniti predpladilo pred koncem
programskega obdobja.

2. Predplacilo po odstavku 1 se za drzave, katerih valuta na datum
takega knjizenja ni euro, knjizi po menjalnem tecaju, ki velja na pred-
zadnji delovni dan Komisije v mesecu pred tistim, v katerem placilne

.....

Clen 57

1. Za vsako drzavo c¢lanico se izdatki, prijavljeni za katero koli
finanéno leto, financirajo do viSine zneskov, sporocenih Komisiji v
skladu s toc¢ko (b) prvega pododstavka ¢lena 55(1), ki jih zajemajo
odobrene pravice, upostevane v prora¢unu za zadevno finan¢no leto.

2. Ce skupni znesek napovedi, ki so sporotene v skladu s tocko (b)
prvega pododstavka clena 55(1), presega skupne odobrene pravice,
uposStevane v proracunu za zadevno financno leto, se najvecji znesek
izdatkov, ki jih financira vsaka drzava Clanica, omeji z uporabo formule
za dolocitev ustrezne letne dodelitve sredstev, kakor je opredeljena v
Odlocbi 1999/659/ES.

Ce po tem zmanj$anju ostanejo na voljo odobrene pravice, ker so neka-
tere drzave Clanice pripravile napovedi, ki so pod njihovo letno dodelit-
vijo sredstev, se presezni znesek razporedi sorazmerno glede na letne
dodelitve zadevnih drzav ¢lanic in hkrati zagotovi, da ni presezen napo-
vedani znesek za vsako drzavo ¢lanico iz prvega pododstavka. Komisija
prilagodi zacetno dodelitev sredstev drzavam c¢lanicam, doloceno v
Odlocbi 1999/659/EGS, v dveh mesecih po sprejetju proracuna za
zadevno finan¢no leto. V Sestih mesecih po prilagoditvi drzave ¢lanice
posljejo Komisiji za vsak program za razvoj podezelja in enotni
programski dokument v okviru cilja 2 glede ukrepov za razvoj
podezelja, ki jih financira Jamstveni oddelek EKUIJS, novo finan¢no
preglednico, ki je v skladu s prilagojenimi napovedmi za zadevno
finan¢no leto in dodeljenimi sredstvi, dolocenimi v Odlo¢bi 1999/659/
EGS, kakor je bila spremenjena.

Za 2004 je treba nove financne preglednice iz drugega pododstavka
poslati v osmih tednih po zacetku veljavnosti te uredbe.

3. Ce dejanski izdatki drzave ¢lanice v katerem koli finanénem letu
presegajo zneske, sporocene v skladu s tocko (b) prvega pododstavka
¢lena 55(1), ali zneske, ki izhajajo iz uporabe odstavka 2 tega ¢lena, se
prekoracitve izdatkov v tekoCem finanénem letu upostevajo sorazmerno
do visine odobrenih pravic, ki ostanejo na voljo po povrnitvi nastalih
stroSkov drugim drzavam ¢lanicam.

4. Ce so dejanski izdatki drzave ¢lanice v finanénem letu manjsi od
75 % zneskov iz odstavka 1, se izdatki, ki se priznajo za naslednje
finan¢no leto, zmanjSajo za tretjino razlike med tem pragom ali zneski,
ki izhajajo iz uporabe odstavka 2, ¢e so ti nizji od praga, in dejansko
nastalimi izdatki v zadevnem financnem letu.

To zmanjSanje se ne uposteva, ko se dolocCajo dejanski izdatki v
finanénem letu, ki sledi letu, v katerem je bilo opravljeno zmanjsanje.

Clen 58

Cleni 55, 56 in 57 te uredbe se ne uporabljajo za izdatke, nastale po
¢lenu 5 Uredbe (ES) st. 1259/1999.

Clen 59

Skupnost prispeva k financiranju vrednotenja v drzavah c¢lanicah na
podlagi ¢lena 49(2) Uredbe (ES) st. 1257/1999, kadar tako vrednotenje
dejansko prispeva k vrednotenju na ravni Skupnosti zaradi njegovega
podro¢ja uporabe, zlasti z odgovori na skupna vprasanja za vrednotenje
in s svojo kakovostjo.
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Prispevek Skupnosti ne presega 50 % zgornjega praga, ki je, razen v
utemeljenih primerih, 1 % skupnih stroskov programa za razvoj
podezelja.

Clen 60

1. Upravicenci do ukrepov podpore za nalozbe iz poglavij I, VII, VIII
in IX Naslova II Uredbe (ES) §t. 1257/1999 lahko zahtevajo izplacilo
predplacila od pristojnih placilnih agencij, ¢e je ta moznost vkljuCena v
programski dokument. Kar zadeva javne upravicence, se lahko to pred-
placilo odobri le ob¢inam in njihovim zdruzenjem ter osebam javnega
prava.

2. Znesek predplacila ne presega 20 % skupnega stroSka nalozbe in
pogoj za izplacilo je odprtje banéne garancije ali enakovrednega jamstva
v visini 110 % zneska predplacila.

Vendar lahko v primeru javnih upravicencev iz odstavka 1 placilna
agencija v skladu z veljavnimi predpisi drzav Clanic sprejme pisno
garancijo njihovega organa, ki pokriva znesek, enak odstotku, dolo-
¢enem v prvem pododstavku, pod pogojem, da se organ zaveze izplacati
znesek, pokrit z njeno garancijo, ¢e ne bi bila vzpostavljena upravice-
nost do predplacila.

3.  Garancija se sprosti, ko pristojna agencija ugotovi, da je znesek
dejanskih izdatkov, nastalih z nalozbo, presegel znesek predplacila.

4. Placilne agencije prijavijo Jamstvenemu oddelku EKUJS znesek,
ki ustreza delnemu financiranju Skupnosti:

(a) izplacanega predplacila;

(b) dejanskih izdatkov, naknadno izplacanih upravi¢encem, zmanjSanim
za znesek Ze izplacanega predplacila.

ODDELEK 5
Spremljanje in vrednotenje

Clen 61

1.  Letna porocila o dosezenem napredku, predvidena v Elenu 48(2)
Uredbe (ES) §t. 1257/1999, se predlozijo Komisiji vsako leto do 30.
junija in se nanasajo na preteklo koledarsko leto.

Porocila o napredku vsebujejo naslednje informacije:

(a) vsako spremembo splosnih pogojev, ki je pomembna za izvajanje
ukrepa, in zlasti vsa glavna socialno-ekonomska gibanja ali spre-
membe v nacionalni, regionalni ali sektorski politiki;

(b) napredek pri ukrepih in prednostnih nalogah glede operativnih in
posebnih ciljev, izrazenih s koli¢inskimi kazalci;

(c) ukrepe, ki sta jih organ upravljanja in nadzorni odbor, Ce je tak
organ predviden, uvedla za zagotovitev visoke kakovosti in ucinko-
vitega izvajanja, in zlasti:

(i) ukrepe spremljanja, finan¢no kontrolo in vrednotenje, vklju¢no s
postopki zbiranja podatkov;

(i1) povzetek glavnih problemov, ki so se pojavili pri upravljanju
ukrepa in vseh uvedenih korakov;

(d) ukrepe, sprejete za zagotavljanje zdruZzljivosti s politikami Skup-
nosti.

2. Kazalci iz tocke (b) drugega pododstavka odstavka 1 po moznosti
upostevajo skupne kazalce, opredeljene v smernicah, ki jih pripravi
Komisija. Ce je to potrebno za uéinkovito spremljanje napredka pri
ciljih programskih dokumentov za razvoj podezelja, se vkljucijo dodatni
kazalci.
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Clen 62

1. Vrednotenje izvajajo neodvisni ocenjevalci v skladu s priznano
prakso.

2. Vrednotenje zagotavlja odgovore zlasti na skupna vpraSanja za
vrednotenje, ki jih opredeli Komisija ob posvetovanju z drzavami ¢lani-
cami ter jih praviloma spremljajo merila in kazalci dosezenih rezultatov.

3.  Organ, odgovoren za upravljanje programskega dokumenta za
razvoj podezelja, zbere ustrezna vire za vrednotenje, z uporabo rezul-
tatov spremljanja in po potrebi s pridobitvijo dodatnih informacij.

Clen 63

1.  Predhodno vrednotenje analizira neskladja, vrzeli in potenciale
obstojecega stanja, oceni usklajenost predlagane strategije s stanjem in
cilji ter preudi vpraSanja, ki jih obravnavajo skupna vprasanja za vredno-
tenje. Ovrednoti pricakovani vpliv izbranih prednostnih nalog za delo-
vanje in po moznosti koli¢insko opredeli njihove cilje. Preveri tudi pred-
lagane izvedbene reSitve ter usklajenost s skupno kmetijsko politiko in
drugimi politikami.

2. Za predhodno vrednotenje so odgovorni organi, ki pripravljajo
nacrt za razvoj podezelja, katerega del je predhodno vrednotenje.

Clen 64

1. Vmesno in naknadno vrednotenje obravnavata posebna vprasanja,
ki se pojavljajo v zadevnih programskih dokumentih za razvoj
podezelja, in skupna vprasanja za vrednotenje, pomembna na ravni
Skupnosti. Ta se nanasajo na Zivljenjske razmere in strukturo podezel-
skega prebivalstva, zaposlitve in dohodek v kmetijskih in stranskih
dejavnostih, kmetijske strukture, kmetijske proizvode, kakovost, konku-
ren¢nost, gozdne vire in okolje.

Ce se $teje, da neko skupno vpraanje za vrednotenje ni pomembno za
dolocen programski dokument za razvoj podezelja, je to treba utemeljiti.

2. Vmesno vrednotenje obravnava vprasanja za vrednotenje in preuci
zlasti zaCetne dosezke, njihovo pomembnost in usklajenost s program-
skim dokumentom za razvoj podezelja ter obseg izpolnitve ciljev. Oceni
tudi uporabo finan¢nih virov in potek spremljanja ter izvajanje.

Naknadno vrednotenje odgovarja na vpraSanja za vrednotenje, pri ¢emer
se osredotoCi na uporabo virov ter uspesnost in ucinkovitost pomoci in
njen vpliv, ter daje sklepe glede politike razvoja podezelja, vkljuc¢no s
prispevkom k skupni kmetijski politiki.

3. Za vmesno in naknadno vrednotenje, ki se izvaja ob posvetovanju
s Komisijo, je odgovoren organ, zadolzen za upravljanje programiranja
razvoja podezelja.

4.  Kakovost posameznih vrednotenj po priznanih metodah ocenijo
organ, odgovoren za upravljanje programskega dokumenta za razvoj
podezelja, nadzorni odbor, ¢e obstaja, in Komisija. Rezultati vrednotenj
so na zahtevo na voljo javnosti.

Clen 65

1. Poroc¢ilo o vmesnem vrednotenju se poslje Komisiji najpozneje do
31. decembra 2003. Organ, odgovoren za upravljanje programskega
dokumenta za razvoj podeZzelja, obvesti Komisijo o izvajanju priporocil
iz porocila o vrednotenju. Komisija po prejemu posameznih porocil o
vrednotenju pripravi povzetek na ravni Skupnosti. Po potrebi se vimesno
vrednotenje dopolni do 31. decembra 2005.

2. Naknadno porocilo o vrednotenju se poslje Komisiji najpozneje
dve leti po koncu programskega obdobja. V treh letih od konca
programskega obdobja in po prejemu posameznih porocil o vrednotenju
Komisija pripravi povzetek na ravni Skupnosti.
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3. Porocila o vrednotenju pojasnijo uporabljene metode, vkljuéno z
njihovimi vplivi na kakovost podatkov in ugotovitev. Poro¢ila vkljucu-
jejo opis okvira in vsebine programa, finanéne informacije in odgovore
— vkljuéno z uporabljenimi kazalci — na skupna vprasanja za vrednotenje
in vprasanja za vrednotenje, opredeljena na nacionalni ali regionalni
ravni, pa tudi ugotovitve in priporocila. Njihova struktura po moznosti
uposteva skupno strukturo porocil o vrednotenju, dolo¢eno v smernicah,
ki jih pripravi Komisija.

ODDELEK 6
Vioge, pregledi in sankcije

Clen 66

1.V vlogah za podporo za razvoj podezelja za povrsine ali zivali, ki
se vlozijo loceno od vlog na podlagi ¢lena 6 Uredbe (ES) §t. 2419/2001,
so navedene vse povrsine in Zivali zadevnega kmetijskega gospodarstva,
ki so pomembne za preverjanje vlog na podlagi zadevnega ukrepa,
vkljuéno s tistimi, za katere podpora ni zaproSena.

2. Kadar se ukrep podpore za razvoj podezelja nanasa na povrsino,
se enote rabe ali poljine navedejo posamicno. V obdobju, ki ga zajema
zaveza, se enote rabe ali poljine, ki prejemajo podporo, ne smejo zame-
njati, razen v primerih, ki so posebej predvideni v programskem doku-
mentu.

3. Kadar je zahtevek za izplacilo vkljucen v vlogo za izplacilo na
povrsino v okviru integriranega administrativnega in kontrolnega
sistema, drzava Clanica zagotovi, da so enote rabe ali poljine, zajete v
vlogah za podporo za razvoj podezelja, posami¢no navedene.

4.  Zivali in enote rabe ali poljine se identificirajo v skladu s ¢lenoma
18 in 20 Uredbe (EGS) st. 1782/2003.

5. Kadar je podpora vecletna, se izplacila, ki sledijo izpladilu, izvrse-
nemu v letu vlozitve zahtevka, izvrSijo na podlagi letnega zahtevka za
izplacilo, razen Ce je drzava Clanica uvedla uinkovit postopek letnega
preverjanja iz ¢lena 66(1).

Clen 67

1.  Zacetne vloge za pridruzitev k programu in poznejSi zahtevki za
izplacilo se preverjajo na nacin, ki zagotavlja uspesno preverjanje izpol-
njevanja pogojev za odobritev podpore.

Drzave clanice opredelijo primerne metode in sredstva za preverjanje
vsakega ukrepa podpore, pa tudi osebe, ki se preverjajo.

Kadarkoli je to ustrezno, drzave ¢lanice uporabijo integrirani administra-
tivni in kontrolni sistem, ki ga uvaja Uredba (ES) st. 1782/2003.

2. Preverjanje sestavljajo administrativni pregledi in pregledi na kraju
samem.

Clen 68

Administrativni pregledi so iz¢rpni in vkljuCujejo navzkrizno preve-
rjanje, kadarkoli je to ustrezno, med drugim s podatki iz integriranega
administrativnega in kontrolnega sistema. NanaSajo se na enote rabe ali
poljine in zivino, ki jih zajema ukrep podpore, da bi se izognili neupra-
vicenim izplacilom pomoci. Preveri se tudi skladnost z dolgoro¢nimi
zavezami.

Clen 69

Pregledi na kraju samem se opravijo v skladu z naslovom III Uredbe
(ES) st. 2419/2001. Vsako leto zajamejo najmanj 5 % upravicencev in
vse razli¢ne vrste ukrepov za razvoj podezelja, doloCene v programskih
dokumentih. V zvezi z ukrepom ,,pred¢asna upokojitev” iz poglavja IV
Uredbe (ES) §t. 1257/1999 in ukrepom ,,pogozdovanje kmetijskih
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zemljis¢” iz ¢lena 31 navedene uredbe se ta stopnja lahko zniza na 2,5 %
od Sestega leta podpore za te ukrepe dalje, ne da bi se zato povecala
odstotna stopnja pregledov za druge ukrepe.

Pregledi na kraju samem so razporejeni ¢ez vse leto na podlagi analize
tveganj, ki jih navaja vsak ukrep za razvoj podezelja. Za nalozbene
ukrepe podpore iz poglavij I, VII, VIII in IX naslova II Uredbe (ES)
§t. 1257/1999 lahko drzave ¢lanice dolocijo, da pregledi na kraju samem
zadevajo samo tiste projekte, ki so v zakljucni fazi.

Pregledi zajemajo vse zaveze in obveznosti upravi¢enca, ki se lahko
preverijo v Casu obiska.
Clen 70

Clena 30 in 31 ter ¢len 32(1) Uredbe (ES) §t. 2419/2001 se uporabljajo
za izplaila za povrSino. Te dolocbe se ne uporabljajo za podporo
ukrepom v gozdarstvu, ki niso pogozdovanje kmetijskih zemljis¢.

Cleni 36, 38 in 40 navedene uredbe se uporabljajo za podporo na osnovi
staleza rejnih Zivali.
Clen 71

1. Clen 44 Uredbe (ES) §. 2419/2001 se uporablja za podporo, dode-
ljeno za vse ukrepe za razvoj podezelja.

2.V primeru nepravilno izplacanih zneskov je upravicenec v skladu
z ukrepom za razvoj podezelja dolzan vrniti zadevni znesek v skladu s
¢lenom 49 Uredbe (ES) st. 2419/2001.

Clen 72

1. Vsak upravicenec, za katerega se ugotovi, da je iz velike malomar-
nosti dal napac¢no izjavo o izdatkih, se izloCi iz vseh ukrepov za razvoj
podezelja na podlagi ustreznega poglavja Uredbe (ES) st. 1257/1999 za
zadevno koledarsko leto.

Ce je bila napaéna izjava o izdatkih dana namerno, se upraviéenec izlo¢i
tudi za naslednje leto.

2. Sankcije, predvidene v odstavku 1, se uporabljajo brez vpliva na
dodatne sankcije, predvidene v nacionalnih predpisih.
Clen 73

Drzave clanice dolocijo sankcije, ki se uporabljajo za krSitve dolocb te
uredbe, in sprejmejo vse potrebne ukrepe za zagotovitev njihovega izva-
janja. Predvidene sankcije morajo biti ucinkovite, sorazmerne in odvra-
Cilne.

POGLAVIE III
KONCNE DOLOCBE

Clen 74
1. Uredba (ES) st. 445/2002 se razveljavi.
Clen 65(2) Uredbe (ES) &t. 445/2002 se $e naprej uporablja.
2. Sklicevanja na razveljavljeno uredbo veljajo kot sklicevanja na to
uredbo in se berejo v skladu s korelacijsko tabelo iz Priloge III.
Clen 75

Ta uredba zacne veljati sedmi dan po objavi v Uradnem listu Evropske
unije.

Clen 46 se uporablja od 1. januarja 2000.
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Ta uredba je v celoti zavezujofa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah ¢lanicah.
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PRILOGA 1

(Clen 14)

Pragi, pod katerimi se $teje, da je

Vrste domacih Zivali, upravicene do lokalna pasma v nevarnosti, da se jo
pomoci preneha gojiti

(Stevilo vzrejnih Zenskih Zivali (*))

Govedo 7500
Ovce 10000
Koze 10000
Konji 5000
Prasici 15000
Perutnina 25000

(*) Stevilo vzrejnih Zenskih Zivali iste pasme, na voljo za plemensko reprodukcijo, vklju-
Cenih v register, ki ga priznava drzava ¢lanica (npr. rodovniska knjiga ali rejska knjiga),
izraCunano za vse drzave ¢lanice EU.
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PRILOGA 11

NACRTI ZA RAZVOJ PODEZELJA

Naslov nacrta za razvoj podeZelja

DrZava ¢lanica in upravna regija (po potrebi)
Geografsko obmocje, ki ga zajema nacrt

Clen 41 Uredbe (ES) &t. 1257/1999

Regije, razvricene kot cilj 1 in 2

Clen 40 Uredbe (ES) t. 1257/1999

Navedite:

— regije cilja 1 in regije cilja 1 v prehodu. To se uporablja le za spremlje-
valne ukrepe (pred¢asna upokojitev, kompenzacijska placila, kmetijsko
okolje in pogozdovanje kmetijskih zemljis¢ po ¢lenu 31 Uredbe (ES)
§t. 1257/1999),

— regije cilja 2. To se uporablja za:

1. spremljevalne ukrepe

2. druge ukrepe, ki niso del programiranja cilja 2.
Nacdrtovanje na ustrezni geografski ravni

Clen 41(2) Uredbe (ES) &t. 1257/1999

Ce se v regiji izjemoma uporabi ve¢ kakor en nacrt za razvoj podezelja,
navedite:

— vse ustrezne nacrte,

— zakaj ukrepov ni mogoce vkljuciti v enotni nacrt,

— odnos med ukrepi razli¢nih nacrtov in podrobnosti o tem, kako bo zago-
tovljena zdruzljivost in skladnost med nacrti.

Koli¢insko opredeljen opis sedanjega stanja

Prva alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) $t. 1257/1995

1. Opis sedanjega stanja

Opisite sedanje stanje geografskega obmocja z uporabo koli¢insko opre-
deljenih podatkov, poudarite prednosti, neskladja, vrzeli in potenciale za
razvoj podezelja. Ta opis se nanaSa na kmetijstvo in gozdarstvo
(vkljuéno z vrsto in obsegom ovir, ki vplivajo na kmetijsko dejavnost na
obmoc¢jih z omejenimi moznostmi), gospodarstvo na podezelju, demo-
grafsko stanje, ¢loveske vire, zaposlovanje in stanje okolja.

2. Vpliv iz prejSnjega programskega obdobja

Opisite vpliv financnih sredstev iz EKUIJS, dodeljenih za razvoj
podezelja v prejSnjem programskem obdobju in v okviru spremljevalnih
ukrepov od leta 1992. Predlozite rezultate vrednotenja.

3. Druge informacije

Po potrebi opisite tudi vse dopolnilne ukrepe poleg ukrepov Skupnosti
za razvoj podezelja in spremljevalnih ukrepov, ki so imeli vpliv na
zadevno obmodje programiranja.
Opis predlagane strategije, njenih koli¢insko opredeljenih ciljev,
izbranih prednostnih nalog razvoja podeZelja ter zajetega geografskega
obmocja
Druga alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999

1. Predlagana strategija, kolicinsko opredeljeni cilji in izbrane prednostne
naloge

Glede na prednosti, neskladja, vrzeli in razvojne potenciale, ugotovljene
na zadevnem obmocju, opisite zlasti:

— prednostne naloge za delovanje,
— ustrezno strategijo za doseganje ciljev,

— operativne cilje in pri¢akovani vpliv, po moznosti koli¢insko oprede-
ljen tudi v smislu spremljanja in vrednotenja, ki se lahko uporabijo
za namene vrednotenja,
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— v kolik§ni meri strategija upoSteva posebne znacilnosti zadevnega
obmodja,

— kako je bil uporabljen celostni pristop,
— v kolik$ni meri strategija predvideva vkljucitev Zensk in moskih,

— v kolik$ni meri strategija upoSteva vse ustrezne zaveze mednarodne
skupnosti in drzav na podrocju okolja, vkljuéno s tistimi, ki se nana-
Sajo na trajnostni razvoj, zlasti kakovost in uporabo vode, ohranjanje
bioloske raznovrstnosti, vkljuéno z ohranjanjem sort polj$¢in na
kmetiji, in globalno segrevanje.

2. Opis in ucinki drugih ukrepov

Po potrebi mora opis vkljucevati tudi vse ukrepe, sprejete zunaj nacrta
za razvoj podezelja (druge ukrepe Skupnosti ali nacionalne ukrepe, kot
so obvezni predpisi, kodeksi ravnanja in ukrepi drzavne pomo¢i) in
obseg, v katerem ti ukrepi izpolnjujejo ugotovljene potrebe.

3. Obmodja, ki jih zajemajo posebni teritorialni ukrepi

Opisite geografsko pokritost vsakega ukrepa, opredeljenega v tocki 8, ki
se ne uporablja v celotni regiji, navedeni v tocki 3.

Vkljucite zlasti:

— seznam obmoc¢ij z omejenimi moznostmi, ki je sprejet za zadevno
obmodje,

— vse spremembe seznama obmocij z omejenimi moznostmi z navedbo
razlogov (Clen 55(4) Uredbe (ES) st. 1257/1999),

— obmocja z okoljskimi omejitvami z navedbo razlogov.

4. Casovni razpored in dele?

Predlagani Casovni razpored izvajanja razlicnih ukrepov, pri¢akovani
delez in trajanje (glej tudi tocko 8).

Ocena, ki prikazuje pri¢akovani ekonomski, okoljski in socialni vpliv
Tretja alinea Clena 43(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999

Podroben opis v skladu s ¢lenom 43 Uredbe (ES) §t. 1257/1999.
Okvirna skupna finanéna preglednica (finan¢no leto EKUJS)

Clen 43(1), &etrta alinea, Uredbe (ES) &t. 1257/1999



Preglednica finan¢nega programiranja: programi za razvoj podeZelja (milijoni eurov)

Leto1 ...Leto7 SKUPAJ
Javni Prispevek Prispevek zasebnega Javni Prispevek Prispevek zasebnega Javni Prispevek Prispevek zasebnega
izdatki () ES (3 sektorja (3) izdatki () ES (3 sektorja (%) izdatki (1) ES (3 sektorja (3)

Prednostna naloga A
Ukrep A1 (npr. kmetijsko okolje in dobro
pocutije Zivali)
od tega ukrepi, odobreni po Uredbi
(ES) it. 2078/1992)
Ukrep A2...
... Ukrep An
Skupaj A

Prednostna naloga B
Ukrep B1 (npr. predcasna upokojitev)

od tega ukrepi, odobreni po Uredbi
(ES) 3t. 2079/1992

UkrepB2...
... Ukrep Bn
SkupajB
Prednostna naloga N
Ukrep N1 (npr. Pogozdovanje
od tega ukrepi, odobreni po Uredbi
(ES) 3t. 2080/1992
UkrepN2...
... Ukrep Nn
SkupajN
Drugi ukrepi
Ocena
Prej$nji ukrepi pred letom 1992
Prehodni ukrepi (%)
Skupaj drugi ukrepi
Skupaj izdatki (D)

(Skupaj nacrt (P) (°)

Neizkori$tena sredstva (P-D)

Prekoracitev sredstev (D-P)

() Stolpec za naértovane (javne) izdatke, predvidene za usmerjanje.
(9 Stolpec za prispevek Skupnosti, naértovan za vsak ukrep. Prispevek Skupnosti v zvezi z izdatki, ki jih je treba placati, se izra¢una z uporabo delezev in ureditev, dolocenih v programu za vsak ukrep. Prispevek Skupnosti se lahko izra¢una
glede na upravicene javne izdatke (stolpec 2/stolpec 1) ali skupne upravi¢ene stroske [stolpec 2/(stolpec 1 + stolpec 3)].

() Stolpec za naértovane izdatke (zasebnega sektorja), predvidene za usmerjanje, kadar je tak prispevek predviden za ukrep.

(9 Clen 4(2) Uredbe (ES) 3t. 2603/1999. Drzave ¢lanice morajo opredeliti merila in jasno ugotoviti izdatke, ki se vkljucijo v programiranje.
(%) Izra¢unan na podlagi finanéne preglednice, prilozene odlo¢bi Komisije, s katero je bil programski dokument odobren, kakor je bila nazadnje spremenjena.
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UPORABA DODELJENIH SREDSTEV, KI IZHAJAJO IZ MODULACIJE

Leto 1 Leto 2

...Leto7

Skupaj

Javni izdatki Prispevek ES Javni izdatki Prispevek ES Javni izdatki

Prispevek ES

Javni izdatki Prispevek ES

Predcasna upokojitev

Kmetijsko okolje in dobro pocutje
Zivali

Pogozdovanje

Obmogja z omejenimi moznostmi

Spreminjanje ravni skupaj

Opomba:

Ce se ukrep hkrati pojavlja pri ve¢ kakor eni prednostni nalogi, drzava ¢lanica zagotovi za namene finanénega upravljanja dodatno preglednico, ki zbirno prikazuje vse izdatke, ki se nanasajo na ukrep. Ta dodatna preglednica naj uposteva

strukturo zgornje preglednice in vrstni red v spodnjem seznamu. Isto velja za drzave ¢lanice, ki predloZijo zbirno financno preglednico.
Zbirna finan¢na preglednica iz clena 48(1) te uredbe mora imeti strukturo zgornje preglednice in vrstni red seznama v nadaljevanju.

—  Razli¢ni ukrepi so opredeljeni na naslednji na¢in:

(a)  nalozbe v kmetijska gospodarstva;

(b)  zacetna pomo¢ za mlade kmete;

() usposabljanje;

(d)  predcasna upokojitev;

(¢) obmodja z omejenimi moznostmi in obmodja z okoljskimi omejitvami;

{f)  kmetijsko okolje in dobro pocutje Zivali;

(g) izboljSevanje predelave in trzenja kmetijskih proizvodov;

(h)  pogozdovanje kmetijskih zemljise;

(i)  drugiukrepivgozdarstvu;

i)  zemljiske operacije;

(k)  komasacija in arondacija;

() vzpostavljanje sluzb za svetovanje na kmetijah, sluzb za zagotavljanje nadomescanja na kmetijah in sluzb za pomo¢ pri upravljanju kmetij;
(m) trzenje kakovostnih kmetijskih proizvodov, vkljuéno z vzpostavljanjem programov kakovosti;

(n)  osnovne storitve za ekonomijo in prebivalstvo na podezelju;

(0)  obnova in razvoj vasi ter varstvo in ohranjanje dediscine podezelja;

(p) diverzifikacija kmetijskih dejavnosti in kmetijstvu sorodnih aktivnosti za zagotovitev raznovrstnih dejavnosti ali alternativnih virov dohodkov;
(q)  gospodarjenje s kmetijskimi vodnimi viri;

() razvoj in izboljfanje infrastrukture, povezane z razvojem kmetijstva;

(s)  spodbujanje turisticnih in obrtnih dejavnosti;

(t)  varstvo okolja v zvezi s kmetijstvom, gozdarstvom in ohranjanjem krajine ter izboljSanjem dobrega pocutja Zivali;

(u)  obnavljanje proizvodnega potenciala kmetijstva, prizadetega zaradi naravnih nesre¢, in uvajanje primernih preventivnih instrumentov;
(v) finan¢ni inZeniring;

(w) upravljanje strategjj za celostni razvoj podeZelja pri lokalnih partnerjih;

(x)  izvajanje zahtevnih standardov;

(y) uporaba sluzb za svetovanje na kmetijah;

(z)  sodelovanje v programih kakovosti hrane;

{aa) promocija kakovostnih proizvodov.

—  Ukrepi (j) do (w) se lahko opredelijo kot enoten program: (j) spodbujanje prilagajanja in razvoja podezelskih obmodij.

—  Sredstva Jamstvenega oddelka EKUJS za ukrepe za spodbujanje prilagajanja in razvoja podezelskih obmocij (€len 33 Uredbe (ES) it. 1257/1999) v (podeZelskih) obmogjih, zajetih v cilj 2: ... . milijonov EUR (% skupnega zneska za ¢len 33).
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Opis ukrepov, namenjenih za izvajanje nacrtov
Peta alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) §t. 1257/1999
Za vsako od spodnjih tock podajte:

(a) glavne znacilnosti ukrepov podpore,
(b) druge informacije.

1. Splosne zahteve

A. Glavne znadilnosti ukrepov podpore:

— seznam ukrepov v vrstnem redu, podanem v Uredbi (ES)
§t. 1257/1999,

— navedite poseben ¢len (in odstavek), ki zajema vsak ukrep izpla-
Cila za razvoj podezelja. Kadar sta navedena dva ¢lena ali vec, se
mora ukrep izplacila razdeliti na sestavne dele,

— skupni cilj vsakega ukrepa.
B. Druge informacije:
Niso potrebne.

2. Zahteve, ki se nanasajo na vse ukrepe ali vec ukrepov (1).

A. Glavne znadilnosti:

— izjeme iz prve alinee drugega pododstavka ¢lena 37(3) Uredbe
(ES) st. 1257/1999.

B. Druge informacije:

— prispevek Skupnosti, ki temelji bodisi na skupnih stroskih bodisi
na javnih izdatkih,

— in intenziteta in/ali znesek in uporabljena diferenciacija (poglavja
I do VIII),

— podrobnosti o pogojih za odobritev,

— merila za dokazovanje ekonomske sposobnosti (poglavja I, 11, IV
in VII),

— obicajna dobra kmetijska praksa (poglavji V in VI),

— minimalni standardi v zvezi z okoljem, higieno in dobrim pocu-
tjem zivali (poglavja I, IT in VII),

— raven zahtevanega poklicnega znanja in usposobljenosti (poglavja
I, Oin IV),

— zadostna ocena obstoja obiCajnih trgov za zadevne proizvode
(poglavji I in VII) v skladu s ¢lenoma 6 in 26 Uredbe (ES)
§t. 1257/1999,

— opis vseh pogodb v teku (iz prejSnjega obdobja), vkljuéno s
finan¢nimi pogoji in postopki/pravili, ki se nanasajo nanje.

3. Informacije, ki se zahtevajo za posebne ukrepe

Dodatno se za ukrepe po posameznih poglavjih zahtevajo naslednje
posebne informacije:

L Nalozbe v kmetijska gospodarstva

A. Glavne znacilnosti:
— sektorji primarne proizvodnje in vrste nalozb.
B. Druge informacije:

— omegjitve najvecjega skupnega zneska nalozb, ki so upravi-
¢eni do podpore,

— vrste podpore,

— navedba standardov za vsako odobreno prekoracitev roka,
ki se lahko odobri kmetu v skladu s ¢lenom 5(3) Uredbe
(ES) st. 1257/1999, utemeljitev v zvezi s posebnimi teza-
vami pri doseganju takih standardov in za koliko najve¢ se
lahko rok prekoraci za vsak zadevni standard.

II.  Zacetna pomo¢ za mlade kmete
A. Glavne znacilnosti:

Niso potrebne.

B. Druge informacije:
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— predvideni rok, v katerem morajo mladi kmetje izpolniti
merila za pridobitev podpore v petletnem obdobju,
odobrenem po ¢lenu 4(2) te uredbe,

— starostna omejitev,

— pogoji, ki se uporabljajo za mlade kmete, ki niso edini
nosilci kmetijskega gospodarstva ali zacenjajo dejavnost
kot ¢lani zdruzenj ali zadrug, katerih glavni namen je
upravljanje kmetijskega gospodarstva,

— vrsta zacetne podpore,

— navedba sluzbe za svetovanje na kmetijah v zvezi z
mladimi kmeti v primerih, ko je odobrena podpora vi§ja
kot je dolofena v drugem pododstavku c¢lena 8(2)(b)
Uredbe (ES) st. 1257/1999.

II.  Usposabljanje

A. Glavne znacilnosti:
Niso potrebne.
B. Druge informacije:
— ukrepi, upraviceni do podpore, in upravicenci,

— zagotovitev, da se za financiranje ne predlaga noben
obicajen izobrazevalni sistem ali program.

IV.  Predc¢asna upokojitev

A. Glavne znadilnosti:
Niso potrebne.
B. Druge informacije:

— podroben opis pogojev, ki se nana$ajo na prenosnika,
prevzemnika, delavca in sproScena zemljisca, zlasti
uporabo zemljis¢a, ki ga prenosnik obdrzi za nekomer-
cialne namene, in Cas, odobren za izboljsanje ekonomske
sposobnosti,

— vrsta pomo¢i, vkljuéno z opisom metode, uporabljene za
izratun najvecjega zneska za delno financiranje na
kmetijsko gospodarstvo in utemeljitev za vsako vrsto upra-
vicenca,

— opis nacionalnih shem za upokojevanje in predcasno
upokojevanje,

— podrobnosti o trajanju pomoci.

V. Obmo¢ja z omejenimi moznostmi in obmocja z okoljskimi omejit-
vami

A. Glavne znadilnosti:
— znesek pomoci:

1. za kompenzacijska placila po ¢lenu 13(a) Uredbe (ES)
§t. 1257/1999: predlogi, ki bi presegli najvecji znesek,
ki se lahko delno financira v skladu z drugim
pododstavkom ¢lena 15(3) Uredbe (ES) st. 1257/1999,
morajo vsebovati potrebno utemeljitev. Podrobno nave-
dite, kako bo zagotovljeno, da bo v teh primerih uposte-
vana zgornja omejitev za kompenzacijska placila, in
pojasnite upravni postopek, s katerim bo zagotovljeno
upostevanje najvisjega zneska, ki se lahko delno finan-
cira; ¢e se uporablja najvisje placilo, dolo¢eno v Prilogi
k Uredbi (ES) st. 1251/1999, navedite objektivne
okolis¢ine, ki utemeljujejo tako uporabo;

2. za kompenzacijska placila po ¢lenih 13(b) in 16 Uredbe
(ES) st. 1257/1999: zacetni podrobni agronomski izra-
Cuni izkazujejo: (a) izpad dohodka in stroske, ki so
posledica okoljskih omejitev, (b) agronomske predpo-
stavke, uporabljene kot referencna tocka;

3. za kompenzacijska placila po ¢lenu 16 Uredbe (ES)
§t. 1257/1999:

— po potrebi navedite posebne tezave, ki opravicujejo
vi§jo podporo od najvisjega zneska, doloCenega v
prvem pododstavku ¢lena 16(3) zgornje uredbe,

— po potrebi navedite utemeljitev za zacetno Vvi§jo

podporo, kot je dolocena v drugem pododstavku
Clena 16(3) zgornje uredbe.
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B. Druge informacije:
— podrobnosti o pogojih za upravicenost, zlasti:
1. opredelitev minimalne povrsine;

2. opis ustreznih mehanizmov preusmeritve, uporabljenih
v primeru skupnih pasnikov,

3. znesek pomoci za placila, navedena v tocki (a) ¢lena 13
Uredbe (ES) $t. 1257/1999: utemeljitev diferenciacije
pri znesku pomoc¢i ob uporabi kriterijev, dolocenih v
¢lenu 15(2) navedene uredbe;

4. za kompenzacijska placila, navedena v tocki (b) ¢lena
13 in ¢lenu 16 Uredbe (ES) §t. 1257/1999: spremembe
k podrobnim agronomskim izra¢unom, dolo¢enim v
programskem dokumentom, kakor je bil odobren,

— spremembe seznamov obmo¢ij z omejenimi moznostmi, ki
so bile sprejete ali spremenjene z direktivami Sveta in
Komisije, ter seznam obmocij z okoljskimi omejitvami.

VI.  Izpolnjevanje standardov
VI.1 Izvajanje zahtevnih standardov

A. Glavne znadilnosti:

— seznam standardov, ki temeljijo na zakonodaji Skup-
nosti in so upraviceni do podpore na podlagi ¢lena
21b Uredbe (ES) st. 1257/1999, datum, od katerega
je standard obvezen v skladu z zakonodajo Skup-
nosti, in utemeljitev izbire.

B. Druge informacije:

— opis ve¢jega vpliva na operativne stroske kmetije, ki
izhajajo iz obveznosti ali omejitev zaradi novih stan-
dardov,

— znesek podpore na upraviceni standard in podroben
izracun, ki utemeljuje ta znesek.

VI.2 Uporaba sluzb za svetovanje na kmetijah

A. Glavne znacilnosti:
Niso potrebne.
B. Druge informacije:

— opis sistema svetovanja na kmetijah, ki ga vzposta-
vijo drzave clanice, vkljuéno s postopkom za izbi-
ranje subjektov, ki so odgovorni za sluzbe za sveto-
vanje,

— pogostost podpore, ki se odobri kmetu za uporabo
sluzb za svetovanje na kmetijah na Stirih podrocjih iz
¢lena 21d(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999.

VII. Kmetijsko okolje in dobro pocutje zivali

A. Glavne znacilnosti:

— utemeljitev zavez na podlagi njihovega pricakovanega
vpliva,

— zacetni podrobni agronomski izracuni izkazujejo: (a) izpad
dohodka in stroske v zvezi z obicajno dobro kmetijsko
prakso, (b) agronomske predpostavke, uporabljene kot refe-
rencna tocka, (c) raven finan¢ne spodbude in njeno uteme-
ljitev na podlagi objektivnih meril.

B. Druge informacije:

— seznam lokalnih pasem, ki jim grozi prenehanje reje, in
Stevilo vzrejnih Zenskih Zivali na zadevnem obmocju. To
Stevilo mora potrditi pooblas¢en tehni¢ni organ — ali orga-
nizacija/zdruzenje rejcev — ki mora evidentirati in posodo-
biti vzrejno rodovnisko ali rejsko knjigo za pasmo. Zadevni
organ mora imeti potrebne spretnosti in znanja za ugotav-
ljanje zadevnih zivalskih pasem,

— za rastlinske genske vire, ki jim grozi genetska erozija,
dokaz o genetski eroziji na podlagi znanstvenih rezultatov
in kazalcev pojava avtohtonih/primitivnih (domacih) sort,
raznovrstnost njihove populacije in prevladujoce kmetijske
prakse na lokalni ravni,
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— podrobnosti o zavezah kmetov in vsi drugi pogoji zavez,
vkljuéno z obsegom in postopki za prilagajanje tekocCih
pogodb,

— spremembe ravni podpore vse do 120 % stroSkov in izgub-
ljeni prihodek, nakazan v agronomskih izracunih, dolo-
Cenih v programskih dokumentih, kakor so bili odobreni,
in upravicenost za te spremembe,

— opis pokritosti ukrepa, ki prikazuje njegov obseg glede na
potrebe in stopnjo doseganja ciljev glede na geografsko,
sektorsko ali drugo pokritost,

— za vse kmetijske okoljske zaveze in zaveze v zvezi z
dobrim pocutjem zivali skupaj je treba prikazati mozne
nadine kombiniranja zavez in zagotoviti njihovo medse-
bojno usklajenost.

VIII. Kakovost hrane
VIIL.1 Sodelovanje v shemah kakovosti hrane

A. Glavne znacilnosti:

— seznam shem kakovosti Skupnosti in nacionalnih
programov, upravicenih za podporo. Za nacionalne
sheme opis sheme glede meril iz ¢lena 24b(3)
Uredbe §t. 1257/1999.

B. Druge informacije:

— znesek podpore na vrsto upravienega programa in
utemeljitev za stalne stroske, kot so predvideni v
¢lenu 24c Uredbe 1257/99.

VIIL.2 Promocija kakovostnih proizvodov

A. Glavne znacilnosti:
Niso potrebne.
B. Druge informacije:

— seznam proizvodov, ki izpolnjujejo merila za
podporo v okviru shem kakovosti, izbranih v okviru
ukrepa iz VIIL1,

— postopek za zagotavljanje, da ukrepi, ki prejemajo
podporo za razvoj podezelja, ne prejemajo tudi
podpore na podlagi Uredbe Sveta (ES) $t. 2826/
2000,

— postopek za predhodne preglede o informacijskem,
promocijskem in oglasevalnem materialu (Clen 26 te
uredbe),

— opis upravicenih stroskov.
IX. IzboljSevanje predelave in trzenja kmetijskih proizvodov
A. Glavne znacilnosti:
— sektorji primarne kmetijske proizvodnje.
B. Druge informacije:

— merila, ki dokazujejo ekonomske koristi za primarne proiz-
vajalce,

— navedba standardov za vsako odobreno prekoracitev roka,
ki se lahko odobri majhni predelovalni enoti v skladu s
¢lenom 26(1), druga alinea, Uredbe (ES) §t. 1257/1999,
utemeljitev v zvezi s posebnimi tezavami pri doseganju
takih standardov in za koliko najve¢ lahko enota prekoraci
rok za vsak zadevni standard.

X.  Gozdarstvo

A. Glavne znacilnosti:
Niso potrebne.

B. Druge informacije:
— opredelitev:

(1) ,.kmetijskega zemljis¢a” v zvezi s c¢lenom 32 te
uredbe;

(i) ,.kmeta” v zvezi s ¢lenom 33 te uredbe;
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10.

11.

12.

(iii) dolocb, ki zagotavljajo, da so nacrtovani ukrepi prila-
gojeni lokalnim pogojem in zdruzljivi z okoljem, in
da se po potrebi ohranja ravnotezje med gozdarstvom
in populacijami divjadi;

(iv) pogodbenih dogovorov med regijami in potencialnimi
upravicenci glede ukrepov iz ¢lena 32 Uredbe (ES)
§t. 1257/1999.

— kadar se uporabljajo standardni stroski, navedeni v Clenu
46:

(1) standardni stroski na enoto;
(i1) uporabljena metoda za dolocitev teh stroskov;

(iii) usklajenost z merilom preprecevanja pretiranega zara-
Cunavanja;

— opis ukrepov, upravic¢enih do podpore, in upravicencev,

— povezava med predlaganimi ukrepi in nacionalnimi/subna-
cionalnimi programi za gozdove ali enakovrednimi instru-
menti,

— obstoj nacrtov za varstvo gozdov za obmocja, razvrs¢ena
kot obmocja z visoko ali srednjo pozarno ogrozenostjo, in
skladnost predlaganih ukrepov s temi nacrti za varstvo.

XI.  Spodbujanje prilagajanja in razvoja podeZelskih obmocij
A. Glavne znacilnosti:
— opis in utemeljitev predlaganih aktivnosti za vsak ukrep.
B. Druge informacije:

— opredelitev finanénega inzeniringa, ki mora biti v skladu s
splo$nimi merili za pridobitev podpore.

Potreba po Studijah, predstavitvenih projektih, usposabljanju ali
tehniéni pomoc¢i (kjer je to ustrezno)

Sesta alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) &t. 1257/1999
Imenovanje pristojnih organov in odgovornih subjektov
Sedma alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999

Dolocbe za zagotovitev uspeSnega in pravilnega izvajanja nacrtov,
vkljuéno s spremljanjem in vrednotenjem, dolo¢itev koli¢inskih
kazalcev za vrednotenje, ureditev kontrol in sankcij ter ustreznega
obvescanja javnosti.

Osma alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) st. 1257/1999
1. Podrobne informacije o izvajanju clenov 60 do 65 te uredbe
Te bi moralo vkljucevati zlasti:

— moznost za odobritev predplacil nekaterim upravicencem do naloz-
benih ukrepov,

— opis finanénih tokov za izplacilo pomoci kon¢nim upravicencem,

— ureditev spremljanja in vrednotenja programa, predvsem sistemov in
postopkov za zbiranje, organiziranje in usklajevanje podatkov, ki se
nanasajo na finan¢ne in fizi¢ne kazalce ter kazalce vpliva,

— vlogo, sestavo in poslovnike vseh nadzornih odborov,
— Ssifriranje. To je v skladu z vzorcem, ki ga zagotovi Komisija.

2. Podrobne informacije o izvajanju clenov 66 do 73 te uredbe

Te bi moralo vkljucevati posebne ukrepe nadzora, nacrtovane za preve-
rjanje vsebine zahtevkov in izpolnjevanja pogojev za podporo, pa tudi
posebna pravila o sankcijah.

3. Podrobne informacije o usklajenosti s splosnimi merili za pridobitev
podpore, dolocenimi v Uredbi (ES) st. 1685/2000

Clen 45 te uredbe.
4. Druge informacije:

Po potrebi podatek, da je rok za obveSCanje o primerih visje sile
podaljsan (¢len 39(2) te uredbe).

Rezultati posvetovanj in navedba organov in subjektov, pa tudi gospo-
darskih in socialnih partnerjev

Deveta alinea ¢lena 43(1) Uredbe (ES) §t. 1257/1995



2004R0817 — SL — 01.01.2005 — 001.001 — 35

14.

16.

1. Opisite:
— gospodarske in socialne partnerje in druge ustrezne nacionalne

subjekte, s katerimi se je treba posvetovati v skladu z nacionalnimi
predpisi in prakso,

— kmetijske in okoljske organe in subjekte, ki se morajo vkljuciti, zlasti
v pripravo, izvajanje, spremljanje, vrednotenje in pregledovanje
kmetijskih okoljskih ukrepov in drugih ukrepov, usmerjenih v okolje,
ki tako zagotavljajo ravnotezje med temi ukrepi in drugimi ukrepi za
razvoj podezelja.

2. Povzemite rezultate posvetovanj in navedite obseg, v katerem so bili
upostevani prejeti pogledi in nasveti.

RavnoteZje med razli¢nimi ukrepi podpore

Druga alinea ¢lena 43(2) Uredbe (ES) $t. 1257/1999

1. S sklicevanjem na prednosti, potrebe in potenciale opisite:
— ravnotezje med razli¢nimi ukrepi za razvoj podezelja,

— obseg, v katerem se kmetijski okoljski ukrepi uporabljajo na
celotnem ozemlju.

2. Ta opis se po potrebi nanasa na:
— ukrepe, sprejete zunaj obsega Uredbe Sveta (ES) st. 1257/1999,

— ukrepe, sprejete ali naCrtovane po locenih nacrtih za razvoj
podezelja.

ZdruZljivost in skladnost

Clen 37(2) Uredbe (ES) &t. 1257/1999

A. Glavne znacilnosti:
1. Ocena zdruzljivosti in skladnosti z:

— drugimi politikami Skupnosti in ukrepi, izvedenimi po teh poli-
tikah, zlasti s politiko konkurence,

— drugimi instrumenti skupne kmetijske politike, zlasti kadar so
predvidene izjeme na podlagi ¢lena 37(3) Uredbe (ES) st. 1257/
1999,

— drugimi ukrepi podpore, vkljucno z nacrti za razvoj podezelja,
— splosnimi merili za pridobitev podpore.

2. Za ukrepe po clenu 33 Uredbe (ES) st. 1257/1999 zagotovite in, po
potrebi, dokazite, da:

— ukrepi, sprejeti po Sesti, sedmi in deveti alinei navedenega ¢lena,
ne prejemajo financne pomoci iz ESRR za podeZzelska obmocja,
ki jih zajema cilj 2, in obmod¢ja v tranziciji,

— ukrepi niso zajeti v kateri drug ukrep iz naslova II Uredbe Sveta
(ES) st. 1257/1999.

B. Druge informacije:

Ocena zajema zlasti ureditve za zagotovitev primerne koordinacije z
razli¢nimi organi, pristojnimi za:

— ukrepe za razvoj, predvidene v okviru drugih ureditev trgov,

— vse ukrepe za razvoj podezelja, predvidene v okviru nacionalne
zakonodaje.

Dodatne drzavne pomoci
Clen 52 Uredbe (ES) §t. 1257/1999

A. Glavne znacilnosti:

Ugotovite ukrepe, za katere bo odobreno dodatno financiranje v obliki
drzavne pomoci (¢len 52 Uredbe Sveta (ES) $t. 1257/1999). Znesek
dodatne podpore, ki naj bi se vsako leto odobrila za vsakega od
zadevnih ukrepov, zajetih v nacrtu, je treba prikazati v okvirni pregled-
nici.
B. Druge informacije:
— odpravljanje drzavne pomoc¢i,
— spremembe dodatnega financiranja v obliki drzavne pomoci, dode-

ljene za kakr$ne koli ukrepe v programskem dokumentu, kakor je
bil odobren,

— stopnja pomoci.
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PRILOGA 1l

KORELACIJSKA TABELA

Uredba (ES) $t. 445/2002 Ta uredba
Clen 1 —
— Clen 1
Clen 2 Clen 2
Clen 3 (1) —
Clen 3 (2) Clen 3
Clen 4 Clen 4
Clen 5 (1) Clen 5
Clen 5(2) in (3) —
Clen 6 Clen 6
Clen 7 Clen 7
Clen 8 Clen 8
Clen 9 Clen 9
Clen 10 Clen 10
Clen 11 Clen 11
Clen 12 —
— Clen 12
Clen 13 Clen 13
Clen 14 Clen 14
Clen 15 Clen 15
Clen 16 Clen 16
Clen 17 Clen 17
Clen 18 Clen 18
Clen 19 Clen 19
Clen 20 Clen 20
Clen 21 Clen 21
— Clen 22
— Clen 23
— Clen 24
— Clen 25
— Clen 26
Clen 22 Clen 27
— Clen 28
Clen 23 Clen 29
Clen 24 Clen 30
Clen 25 Clen 31
Clen 26 Clen 32
Clen 27 Clen 33
Clen 28 Clen 34
Clen 29 Clen 35
Clen 30 Clen 36
Clen 31 Clen 37
Clen 32 Clen 38
Clen 33 Clen 39
Clen 34 Clen 40
Clen 35(1) Clen 41(1)
Clen 35(2) Clen 41(3)
Clen 35(3) Clen 41(2)
Clen 36 Clen 42
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Clen 37
Clen 38
Clen 39
Clen 39a
Clen 40
Clen 41
Clen 42
Clen 43
Clen 44
Clen 45
Clen 45a
Clen 46
Clen 47
Clen 48
Clen 49
Clen 50
Clen 51
Clen 52
Clen 53
Clen 54
Clen 55
Clen 56
Clen 57
Clen 58
Clen 59
Clen 60
Clen 61
Clen 62
Clen 62a
Clen 63
Clen 64
Clen 65(1)

Clen 65(2)
Clen 66
Priloga [
Priloga 11
Priloga III

Clen 43
Clen 44
Clen 45
Clen 46
Clen 47
Clen 48
Clen 49
Clen 50
Clen 51
Clen 52
Clen 53
Clen 54
Clen 55
Clen 56
Clen 57
Clen 58
Clen 59
Clen 60
Clen 61
Clen 62
Clen 63
Clen 64
Clen 65
Clen 66
Clen 67
Clen 68
Clen 69
Clen 70
Clen 71
Clen 72
Clen 73

Clen 74(1), prvi pododstavek, in &len
74(2)

Clen 74(1), drugi pododstavek
Clen 75, prvi pododstavek
Clen 75, drugi pododstavek
Priloga [

Priloga I1

Priloga III




